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Céglink elddje, a Hor-Bau Aszfalt Kft. 2002 tavaszan
alakult, elétte mint betéti tarsasag miikodott. Székhe-
lyiink és telephelylink Abadjszantdn van, és a kozelj6-
vében tervezziik masik két telephely felallitasat is.
Tevékenységi koriink elég széles, elsésorban magas,
mély és kozm{iépités. Munkaink nagy része féleg On-
korméanyzati beruhazéasokon bellil mikddik, mezégaz-
dasagi utak és orszagos utak egyarant.

Els6sorban Borsod-Abadj-Zemplén megyében dolgo-
zunk, de az orszag mas részerdl is kaptunk mar meg-
bizést.

Masik agazatunk a magaseépités, iskola, 6voda feldji-
tasok és bovitések. Az utdbbi években, Tallya kbzség-
ben, Onkormanyzati beruhazésban épitettiink 8 darab
kulcsra kész szocidlis bérlakéast. Ez egy komoly kihi-
vas volt szamunkra, egy tébb mint 100 milli forintos
beruhazés.

Fedett piacteret alakitottunk ki Abadjszanton, ez az
egyik biiszkeségunk, hiszen itt helyi cég vagyunk és ez
nekiink oriasi feleldsseég volt.

Pasaréten egy irodahazat, Piliscsaban egy 40 lakésos
tarsashazat készitettiink, de emlithetném a Budapest
Aréna mélygarazst, a Szeged Plaza-t és sok mas épit-
kezéstinket.

Harmadik f6 tevékenységiink a kdzm(iépités, ami viz-
rendszert, gdz €s szennyvizépitést is jelent.
Gépparkunk is ennek megfelels. JCB, VSH Uthenger,
Liaz teherautd, aszfaltvago gép, stb.

2007 decemberében lehetéséget kaptunk Németor-
széghan raktarozasi munkavégzésre, ahol 18 emberrel
elkezdtik a munkat. lgyekszlink az ottani elvarasoknak
megfelelden dolgozni. Teljesitménylink elismeréseként
ma mar kdzel 150 dolgozdnk van odakint.

Bizom benne, hogy Cégiinkrél pontos képet tudtam
adni és felkeltettem érdekl6désuket.

HB Logistic Zrt.
Igazgatd: Horvath Béla
Cim: Magyarorszag 3881 Abaujszanto, Varga Ut 92.

E-mail: hblogisticzrt@t-online.hu
Telefon: +36-47/ 330-754
Fax: +36-47/ 530-028

The predecessor of our company, the Hor-Bau As-
phalt Ltd. was founded in the spring of 2002 as a limi-
ted partnership.

Our seat and site are on Abaujszant6 and in the near
future we are planning of making two other sites.

Our profile is quite wide, mainly high and deep public
utility undertaking. Big amount of our works mainly
autonomous projects agricultural and country roads
as well.

We primarily work in Borsod-Abauj-Zemplén County
but we got orders from other parts of the country.
Our other section is structural architecture, school
and kindergarten renovations and expansions. In the
recent years, we built eight key-ready social rented
flats in Téllya settlement as an autonomous project.
This was a real challenge for us, a more than HUF
100 million investment.

We made a roofed market in Abaujszanton, this is
one of our honours since here we are a local com-
pany and this was a huge responsibility. In Pasarét
an office block, in Piliscsaba we made a 40-flat con-
dominium, but | could mention the deep level garage
of Budapest Aréna, Szeged Plaza and more other
construction of us.

Our third profile is public utility undertaking that
means water system, gas and waste water building.
Our machine stock is appropriate for this. JCB, VSH
steamer, Liaz lorry, asphalt cutting machine, etc.

In December, 2007 we got chance in Germany for a
stocking working where we started working with 18
people. We try working suitably for the local expecta-
tion. As recognition of our efficiency today we have
nearly 150 employees there.

I hope | could give you an accurate picture about our
company and | aroused your attention.

HB Logistic Co. Ltd.

General Manager: Béla Horvath

Address: Hungary 3881 Abaljszanto, Varga str. 92.
E-mail: hblogisticzrt@t-online.hu

Phone: +36-47/ 330-754

Fax: +36-47/ 530-028




Tisztelt Olvasok!

Borsod-Abatj-Zemplén megye, ,ta-
lan fogalmazhatok ugy” a legek, a vég-
letek megyéje.

Itt van a legjobb muszaki egyetem, itt
vannak a legszebb lanyok, a legjobb
borok, a legszebb vidékek. Borsod-
Abatj-Zemplén megye a leglatvanyo-
sabb természeti értékek, a romantikus kozépkori
vérak és varromok megyéje.

Eszak- és Kozép-Borsod a banyaszat, az ipar fel-
legvara volt egykor, s hatdrozott 1épéseket tesziink,
hogy tjra az legyen. A Miskolci Egyetem a muszaki
karaival, a Kina Kozponttal és a Bosch tanszékkel,
az orszag egyik legjobb képzést nyujto egyeteme.
Szines a megye gazdasdga is: Abatj a kertészet és
a gyiimolcsosok 6shazdja, a Cserehdt pedig Mis-
kolc, és egykor Kassa élelmiszer hittérbazisa volt.
Zemplénrél mindenkinek a hegyek, erdok, vadak,
szOl6k jutnak eszébe, tehdt komoly turisztikai ér-
tékekr6l és vonzerdrol is beszélhetiink. Mert nem
csak a kastélyok, régi varak, a Rakocziak 6rokos
foldje van itt, hanem a pdratlan szépségi és jelent6-
ségi tokaji borvidék is, amely ebben az évben tin-
nepelte 10. évforduldjét annak a neves esemény-
nek, hogy 2002-ben az UNESCO felvette a vildg-
orokségek listdjra. Olyan megyéje Magyarorszag-
nak, ahol két vilg 6rokségi teriilet is van: az Aggte-
leki Cseppkdbarlang és Tokaj-Hegyalja.

Egy igazi lokdlpatridtanak ujra és tjra f6l kell em-
legetnie sziikebb hazdja értékeit. Ezt teszem joma-
gam is, a Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Kézgyt-
1és elnokeként.

Azt kivinom, forgassa érdeklédéssel, 6rommel a
kiadvanyt, lapozgassa annak elhatirozaséval és vi-
gyaval, hogy személyesen is megtapasztalhassa
Borsod-Abatj-Zemplén megye paratlan szépségét!

Dr. Mengyi Roland
Borsod-Abatij-Zemplén megye Kozgyiilésének Elncke

Dear Readers!

I may say that Borsod-Abatj-Zemp-
lén County is the county of the ut-
most and extremes. Here one can find
the best technical university, the most
beautiful girls, the best wines and the
most beautiful landscapes. Borsod-
Abatj-Zemplén County is the county
of the most spectacular natural values, romantic
middle-age castles and ruins. The Northern and
the Central regions of Borsod used to be the cent-
re of mining and industry and we take explicit
steps for it to be that again. The University of Mis-
kolc is one of the best educational institutions of
the country with its technical faculties, the China
Centre and Bosch Department. The economy of
the county is also colourful: Abayj is the home of
horticulture and fruits, and Cserehat is the food
basis of Miskolc and used to be that of Kassa, as
well. Regarding to Zemplén, everybody recalls
the woods, games and grapes so we can talk about
significant tourist values and appeals. Because not
only castles, the hereditary lands of the Rékdczi
family are here, but the uniquely beautiful and
prominent Tokaj wine region also, which celebra-
ted the tenth anniversary of the illustrious event,
thatin 2002 the UNESCO included it in the list of
World Heritage sites. It is such a county of Hun-
gary where there are two world heritage sites: the
Dripstone Cave of Aggtelek and Tokaj-Hegyalja
Wine Region. A real local patriot must mention
again and again his homeland’s values. I also do
it as the president of Borsod-Abatj-Zemplén
County Government. I wish you to read this issue
with interest and delight, thumb it with the deci-
sion and desire to experience the unique beauty of
Borsod-Abatj-Zemplén County personally.

Dr. Roland Mengyi
President of Borsod-Abaiij-Zemplén County Government



Borsod-Abatij-Lenlplénsmegye

Hazénk egyik legvéltozatosabb természeti kornyezettel felvértezettmegyéje Bor-
sod-Abatj-Zemplén, hiszen itt megtaldlhatjuk az alféldi téj végtelen ronasagit, a
dombsdgok szelid lankait, a kozéphegységek gyonyori bérceit, csodds volgyeit,

a folyok, patakok, arterek, tavak sajétos vilagit.

Mondjak: sok idére van szitkség ahhoz, hogy valéban megismerjitk Bor-
sod-Abauj-Zemplén megye értékeit. Igaz ez, hiszen az Alf6ld és a hegyvi-
dék taldlkozdsdndl kialakult megye rendkiviil gazdag természeti és kul-
turalis értékekben. A régidkat 6sszekotd folyok: a Tisza, a Hernad és
a Sajo a Kdrpdt-medence legszebb tdjain fut keresztiil. Nos, ez a val-
tozatos természeti és folrajzi kornyezet alakitotta a térség gazdag
emberi kultarajat.
Gondoljunk csak az Aggteleki Nemzeti Parkra a hires cseppké-
barlanggal, vagy Lillafiredre. A boldogkéi, a didsgy®6ri, a fu-
zéri, a sdrospataki, vagy éppen a szerencsi varra. Itt vannak
még a megye messze f61don hires gyogyfiird6i, a Zsory, a
tiszaujvarosi, és persze a miskolc-tapolcai Barlang-
fird6. Nem is beszélve a megye nevezetessé-
geir6l! A maty6 himzésrél, a Holl6hdzi por-
celanrol, vagy a Tokaj Hegyaljan termett to-
kaji aszurdl. A Biikk magaslatai a téli sportok
szerelmeseit is varjak, Bankuton sipalyak és
telvonok miitkddnek. Meg kell emliteniink
a Borsod-Abatj-Zemplén megyei miive-
16déstorténet kincsestarat, Vizsolyt, hi-
szen a vizsolyi biblia volt az elsé tel-
jes, magyar nyelvre leforditott Biblia.
De nem csak ez az alkotds 6rzdje a
magyar nyelvnek, hanem az Euré-
paban egyediildllo Magyar Nyelv
Muzeuma is Széphalomban.
Abatjban a boldogkévaraljai és
regéci virban messzi korokba re-
pitheti Ont képzelete. Tobb szdz
miiemlék, kastély, mizeum kindl
tartalmas id6toltést.
Felsorolni‘is nehéz lenne mind-
azt\a természeti, kulturélis és épi-
tett értéket, mindazt a roppant ha-
gyomdnyt, amelynek 6rzéje Bor-
sod-Abauj-Zemplén megye.



BowsedAbgvig=Lemplén County

Borsod-Abatj=Zemplén County is one of Hungary’s counties having the most varied
natural environment. Here we can find the endless plains, the hills’ mild declivity,
beautiful crags and wonderful valleys of the medium-height mountains, a unique
world of rivers streams, floodplains and lakes. Many say we need a lot of time to
really get to know the values of Borsod-Abauj-Zemplén County. It is true be-
cause the county, which was formed at the meeting of the Great Plains and the
mountains is extremely rich in natural and cultural values. Rivers that join
the regions are the Tisza, Hernad and Saj6 Rivers and they flow throug the
most beautiful sceneries of the Carpathian Basin. Well, this varied natu-
ral and geographical environment formulated the rich human culture
of the area. Let us just think of the National Park of Aggtelek with

the famous dripstone cave or Lillafiired, the castles of Boldogks,
Dibsgyor, Fiizér, Sarospatak or even Szerencs. You can also find
the county’s far most famous health spas: Zséry Spa, Tisza-
ujvéros Spa Bath and of course the Cave Bath of Miskolc-
tapolca. And, we have not even mentioned our famous
and unique products: the Maty6 embroidery, Hollohd-
za China or the Aszu of Tokaj that is grown in Tokaj
Wine Region. The heights of the Bitkk mountains
are awaiting the lovers of winter sports, and
ski-tracks and lifts are working in Bankat. We
must mention the treasury of cultural history
of Borsod-Abauj-Zemplén, Vizsoly, since
the Bible of Vizsoly was the first Bible
completely translated into the Hunga-

rian language. But this work is not the
only keeper of Hungarian language but
our Museum of Hungarian Language
in Széphalom which is a unique in-
stitution in Europe. In Abauyj, in the
castles of Boldogkévaralja and Regéc
your imagination may lead you to
ancient times. Hundreds of monu-
ments, castles and museums-offer
the visitors good amusement: It is
hard to count and name all those na-
tural, cultural values and monuments
and the enormously rich tradition kept
here, in Borsod-Abauj-Zemplén County.
www.baz.hu



ahol a természet és az ember sok csodat
alkotott.

Csoda Eurépa kozepén

Barlangfiird6****

A miskolctapolcai ésparkban talalhaté 3/
paratlan szépségt Barlangfiird6, a nagy
vizfeliilettel rendelkezé strandfiirdé és
csonakazoto.

A Barlangfirdé pérolgd, gyodgyité me-
leg vize a barlang kristélytiszta leveg6jével
egyiitt mdr 6nmagdban is jétékony hatdst a
légutakra. De az igazi, kiilonleges élmények
bent fogadnak minket. Tobb ezer éves vissz-
hangz6 barlangjaratokban firédhetiink, Csil-
lagteremben uszhatunk az éjszaka sotétjében, a
gyogytirdé részben pedig kiilonleges, gyogyito és
pihentetd kezelésekben lehet résziink. Mindezeken
tal vizsodras, masszirozé vizsugar és masszas, kilon-
boz6 szaundk, gézkabinok virnak a felidiilni vagyok-
ra. A hegyek és az éspark altal koriilvett Barlangfiirdé
bels6 terébol a kagylomedencén keresztiil érkeziink a
parkos szabadtéri strand részre, ahol 3 gyermekmeden-
cében vizi jatékok, uszomedence és tobb termalvizes
kinti medence vérja a vendégeket.

Varazslat a természetben
Miskolci Allatkert és Kultarpark

A Biikki Nemzeti Park teriiletén, egy kisebb va-
rosnyi teriileten 120 dllatfaj hétszaz egyede ta-
lélhaté természeti kornyezetben. Az év min-
den napjan etethetjiik az dllatokat, megnéz-
hetjiik a tigrisek és parducok latvanyeteté-

sét, a tanosvényen elsétdlhatunk a ma

haz6do6 fiiggéhidon i

www.miskolc.hu
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Miskolc is one of Europe’s special cities where na-
ture and people brought together a lot of wondets.

In'the ancient park of Miskolctapolca there is this unique
natural beauty, the Cave Bath the open-air bath with huge
water surface and we can also find the boating lake here.
The Cave Bath’s steaming, medicinal warm water with the
cave’s crystal-clear air has beneficial effect on the respira-
----- b ' tory tracts merely by their own. But the real, unique experi-
ences are waiting for us inside. We can have a bath in more
thousand years old resounding cave routes. In the star room
we can swim in the dark of the night, in the medical bath
department we can have special medicinal and relaxing
treatments.

Above these, the water twist, the massage spout and mas-
sage, different saunas, steam cabins are waiting for those
who wish to relax. From the inner part of the Cave Bath,
surrounded by the mountains and the ancient park,
through the shell pool we arrive at the parked, open-
air swimming pool part where there are three child-
ren’s pools with water toys, swimming pool and
more thermal water outdoor pools are waiting for

the guests.

In the territory of Biikk National Park, on
a land as big as that of a small town, seven
hundred animals belonging to 120 species

are found in a natural environment. Every

day of the year we can feed the animals,

see the spectacle public feeding of tigers

and panthers, walk to the high-stand on
a study path or walk through the suspen-
sion bridge built over the valley.
www.miskolc.hu
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Az orszag legszebb kornyezetében 1évé Palota-
szallo, a mellette 1évé Hamori té, a sziklafalba
épitett tobb emeletes fiiggékert a Szinva vizesés-
sel, mdr 6nmagaban is mind egy-egy csoda. Lil-
lafiired ,alulrél” is érdekes. Az Anna-barlang ki-
16nleges, csipkefinomsdgu forrasmészké képzoéd-
meényei miatt egyedi értéket képvisel, képz6dmé-
nyei eurdpai viszonylatban is kiemelked§ jelen-
téségliek. A barlang levegbje gyogyhatdsu, egy

kiilon termét csak erre a célra haszndljak

A Biikki Nemzeti Park északi lejt6je alatt taldlha-
t6 a mar messzir8l | jol lithaté négytornyos,
XIIL  szazadban g épiilt Diésgyori vdr. Mis-

kolc egyik leg- g jelentésebb mtiemléke a

e

XVI. szdzadig a\magyar kirdlynék jegyajéndéka
volt. Avvarban talilhaté-mutzetm; panoptikum,
éremverde és szamos'kiallitds azonban ma mar az
oda latogatok ajdndéka.

A Széchenyi Istvanrol elnevezett féutca az orszag
leghosszabb sétdlo utcdja. A kavéhazak, étter-
mek, hangulatos kiskocsmak, szines évarosi pol-
gdri lakohdzak és tizletek csabitdsaban pezseg. Az
utca egyik legszebb éptilete a Nemzeti Szinh4-
zé. A belvarosban kanyargé Szinva patak hidjai,
a szokokutas, virdgos, drnyas terek, parkok, a régi
templomok sétdra hivnak. Eurépéban egyedulal-
16 médon a véros szivéhez kozel, az Avas hegy ol-
daldban kériilbelil 1000 pince és borhadzhelyez-
kedik el, amelyek koziil sok mar 300-400évefi-
gyeli az alatta eltertilé varos pezsg6 életét.
www.miskolc.hu




the Hungarian Queens until the XVI century. In

Palace of Wonders in BiikkkMountains - Lillafiired
Palace Hotel lying in the most beautiful environ-
ment of the country, near Lake Hémori and the
terraced garden the built into a cliff with its Szinva
waterfall - each of them are wonders of nature. Lil-
lafiired is also interesting from below. Cave Anna
represents a unique value with its special lacy-soft
ragstone formations, which are significant in rela-
tion of Europe, as well. The air of the cave is medici-
nal and a separate room is used medical purposes.

Engagement Present of

the Queens - Castle of Di6sgyor

Below the northern slope of Biikk National Park
there is the four-towered Castle of Diosgy6r w.
was built in the XIII century and can be seen from
far. It is one of the most important monuments

of Miskolc and it was the engagement present\of

the castle there is a museum, wax museum, a mint
and several exhibition — and these now represent a
present not for the queens but for the visitors.

Lively and varied historic downtown

The main street named after Istvan Széchenyi s the
longest pedestrian street of the country. It spark-
les in the temptation of cafés, restaurant, intimate
pubs, colourful old city bourgeois houses and
shops. One of the most beautiful buildings of the
street is that of the National Theatre. The bridges
of Szinva stream meandering in the downtown, the
fountain, the flower shady squares, parks and old
churches all allure for a walk. Uniquely in Europe,
close to the heart of the town, on the slope of Avas
mountaingthere are about 1000 wine-cellars and

ich~—wine houses, a lot of them have been watching the

parkling life of the town ly-
.,. LS

ing under for 300-




Mezbkovesd

Mez6kovesd 17 ezer f6nyi lakosaval a Biikkalja és
az Alf6ld taldlkozdsénal fekvé telepiilés, amely-
nek 1464-ben adomdanyozott virosi rangot M4-
tyds kiraly. A folyamatosan megujulé véros gaz-
dag népmivészete és firdGje révén kedvelt tu-
risztikai célpont egész évben.

A mez8kovesdi matyd népviselet népszertisé-
gét elsésorban annak készonheti, hogy rendkiviil
elegdn$, kiemeli a test szépségét. Egészen egyedi
a'csavarintos kend, amelyen hatalmas pompon-
szer( diszek emelik egyenesre a fejtartdst. A fér-
fiak fehér ingjének disze a rendkiviil b6 ujj, me-
lyet széles himzéssel és horgolt csipkével gazdagi-
tanak. A szegény paraszti életmdd ellenére a ma-
tyoké volt a legcifrdbb viselet, innen a mondas:
,Haddrkoregjonyicsak ragyogjon!” A kelengyét
testett maty6 laddban tartottdk, ilyen ,tulipanos

lada” nélkiil férjhez
sem adtak a lednyt. A

maty6 Orokséget 2011-
ben az UNESCO Szellemi

Vildgorokségek listdjara jelolték.

Megtaldlhaté itt a Matyé Ordkséget bemuta-
t6 Matyé Muzeum, Szent Laszl6 Templom és a
Mez8gazdasigi Gépmuzeum is. Az Iskolatorté-
neti Gytjtemény és a Jézus Szive Egyhdzkozség
4j, esztétikusan modern kéttornyu temploma a
megujult Kavicsos-t6 parkban taldlhato. A Skan-
zen jellegti Hadas varosrészben léthaté a Butor-
testé Alkotdhdz, Mézeskaldcsos T4jhdz, Kisjankd
Bori Emlékhdz, Tulipinos Himzémiihely, Jaték-
haz — Gyékényes Alkotohdz, Gari Takdcs Margit
Emlékhdz, Uvegcsiszold, Festdmiivész-Szivohdz,
Tlzzomancos Haz, valamint a Fazekashaz.

A belvérostol 3 km-re talalhat6 adilételepen 21
medencével virja vendégeit a Zséry Gyogy- és
Strandfiirdé. A t6bb mint 70 éves fiird6 72 °C fo-
kos vizének kéntartalma az egyik legmagasabb
Magyarorszagon. A kikapcsolddasra vagyokat él-
ménymedence vérja, fedett uszoda és gyoégyme-
dencék. A 100 méter dtmérdji kormedence fris-
sitd vizét élményelemek és hullimmedence szi-
nesitik. A gyermekek nyitott és fedett élmény-
medencében is pancsolhatnak, a szil6k pedig
hasznalhatjak a wellness részleget.
www.mezokovesd.hu
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Mezbkovesg

Mezdkovesd is a settlemen g at the meeting o
Biikkalja (The Foot of the Biikk Mountains) and the
Great Plains of Hungary with 17 thousand residents,
given town rank by King Matthias in 1464.
tinuously renewing city is a beloved tourist targe
year round due to its rich folk art and its spa.

Matyo folk art
Maty6 folklore costumes of Mez8kovesd primarily
thank their popularity to their extraordinarily elegant
style and that they highlight the beauty of the body.
The Maty6 shawl is really unique with its bobble-
like ornaments, which lift the carriage of the head to
a straight position. The decor of men’s white shirts is
the very loose sleeve, which is enriched by wide em-
broidery and crochet lace. Despite the poor peasant
lifestyle the gaudiest wear was that of the Matyd's, he
iswhere the saying “Let it grumble, let it spark"’ @n
from. The trousseau was held in alarge, pa i)

box and without such a “tulip box] girls er n
given to marry. The Matyé Heritage \
to the list of UNESCO’s Intellectua
agein 2011.

Sights
Here, we can find the
Matyé Museum that dis-
plays the Maty6 Herit-
age, and also Saint Les-
lie Church and the Ag-
ricultural Machine
Museum. The
School His-

&)
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tion and the Heart of Jesus Church Com-
new, aesthetically modern double-towered
renewed Pebbly Lake Park. In

yuseum-like Hadas district of the town

are fo

\ e open air -
wencan see the Furniture Painting Creative House,
3

N

gerbread. Country House, Kisjanké Bori Memo-

ouse, Tulip Embroidery Workshop, Playhouse
d) Matting Creative House, Gari Takics Margit
emorial House, Glass Polisher, Limner and Weaver
House, Fire Lacquering House and the Potter House.

Zsory Medical Spa and Beach

Zs6ry Medical Spa and Swimming Pool can be found
3 km from the downtown and awaits for its guests in a
holiday resort with 21 pools. The spa is more than 20
years old, the sulphur content of its water is one of the
highest in Hungary. Those who wish to relax are await-
ed with the amusement pool, indoor swimming pool
and medical pools. The 100-metre diameter round
poolis varied by amusement elements and wave pool.
Children can splash in the open and indoor amuse-

%G

ment pools and parents can use the wellness section \

orld ‘é’;‘r.



Ozd virosa csodélatos természet
fekszik a Gomor-Hevesi-Dom
A lankés erdés vidék kiva
kindl a szabadba vdgydk szdmdra. A Hangony-
patak volgyében talalhat6 erd6k vadban gazda
nak mondhatdak, és sok vaddsz uti céljai ké
tartozik. Ozd kivalé csillagtira kozpont, hiszer
tél uton taldlhaté Szilvasvérad és Aggtelek ko-
z0tt.

drattvonalaka

Avendégek kedvence

A Csénakdzo-té mellett taldlhaté a Varosi
Strand és Kemping. Az igényesen parkosi-
tott kornyezetben taldlhaté hidegvizli strand,
amelyben egy nagy medence, gyermekmeden-
ce, ezen kiviil egy pancsolé medence is talalha-
to. A kilfoldiek dltal is gyakran latogatott kem-
ping a stand teriiletén, mintegy 10000 négyzet-
méteren taldlhatd. A strandon minden év juliu-
saban rangos, nemzetkozi strandkézilabda ku-
pat rendeznek, amelyre idén hetedik alkalom-
mal keriilt sor.

Torténelmi 6rokségek
A kulturélis élet kozpontja az Olvasé épiileté-
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\-, eiért fele

dlhato, ahol ma is pezsgd élet folyik. Az
miikodik az Ozdi Miivelédési Intéz-
ami e Ozd kulturélis életéért, esemé-
A kulturdlis élet kapcsén meg kell
:. ho y a varosban minden évben ren-

észeti tdborokat, elsésorban a festé-

t dekl6d6k szamara. A gydri tisztvise-
l6ksszamdra 1884-ben épitett eklektikus stilus-
ban épitett Tiszti Kaszin6 épiilete ma féleg a fel-
séoktatds otthona, hiszen a Nemzeti K6zszolgi-
lati egyetem kihelyezett tagozata mikédik ben-
ne. A vérosnak tobb egyhazi értéke is van, ezek
kozil kiemelkedé jelentéségli a Szentsimoni

templom.

Nevezetességek

Ozd és az egykori gyér torténetét a Varosi Mu-
zeumban tekinthetik meg az érdekl6dok. A ki-
allitott anyagok kozott nem csak torténeti tar-
gyak szerepelnek, hanem néprajzi és muvészeti
kidllité terem is talalhat6. A muzeumhoz tarto-
zik egy skanzen i is, ahol a vdros ipari multjanak

emlékeit teki egalj
ban ezen ki a §
zeumis. ww




Ozd_

City of Ozd lies in a won!
ment in the valleys of Gomor-Heves Hills. Th
downbhill forest environment offers excellent
trip paths for the people who want to go to the
nature. Forests in the valleys of Hangony stream
are rich in games and they are target places for
many hunters. Ozd is a perfect centre for star-
tours since it is halfway between settlements
Szilvésvarad and Aggtelek.

atural environ-

Favourite of the guests

The Town beach and Camping is found near the
Boating Lake. In the nicely parked environment
there is the cold water beach with a great pool,
children’s pool and paddling-pool inside. The
Camping is lying on the territory of the beach
on 10.000 square metres and it is often visited
by foreign tourists. An acknowledged, interna-
tional beach volleyball cup is organised in July
every year on the beach; it will be organised for
the seventh time this year.

Historical heritage
The centre of the cultural life is found in the

ilding of the Olvasé

(Reader) where there is a spa

life. The Ozd Cultural Institute is also homed
in this building, which is responsible for Ozd’s
cultural life and events. As for cultural life, we
have to mention that in the city, art camps are
organised every year mainly for the enquirers of
painting. The building of Tiszti Kasziné (Offi-
cers’ Casino) built for the factory functionaries
in 1884 in eclectic style is mainly the home of
higher education now, since the National Civil
Service University’s outer division works in it.
The town has more ecclesiastic values, among
these the Church of Szentsimon is of significant
importance.

Sights
The history of the former factory and Ozd town
can be seen in the Town Museum. Among the
exhibits there are not just historic objects but
ethnographic and art exhibitions, as well. An
open-air museum also belongs to the museum,
where the visitors can see the memories of the
town’s industrial past. Beside these, a marzipan
museum can also be found in the to
www.ozd.hu




Sdrospatak

Sarospatakot, szeretett varosunkat, gyakran em-
legetik Bodrog-parti Athénként, a Hegyaljd He-
likonjaként, vagy a magyar Cambridge-ként. A
szabadsdg 6si f6ldjét sokan szeretik és biiszkén
emlegetik.

A véros legfontosabb természeti értékei kozé
tartozik a Bodrog folyd, amely az Alf6ldet és a
Hegyaljat kapcsolja 6ssze, a Megyer-hegyen ta-
lalhat6 a Tengerszem, valamint az egész torté-
nelmi borvidék egyik legkiemelkedébb sz616-
termo teriilete a Pajzos, amelyet adottsdgai mi-
att a gazddk csak ,aranybdnyaként” emlegetnek.
Epitett értékeink koziil kiemelkedd a Rékoczi-
vér, az 1531-ben alapitott Reformétus Kollégi-
um és a 2008-ban Basilika Minor cimet kapott
gbtikus stilust rémai katolikus templom. Ko-
zépkori épiileteink mellett mindenképpen meg
kell tekinteni az ideérkez6 vendégeknek a Szent
Erzsébet kultuszat apolé Szent Erzsébet-hdzat,
a Tanitoképzo Foiskola fels6-magyarorszagi re=
neszansz stilusu éptiletét és a Makovecz Imre al-
tal megteremtett organikus épitészeti stilus két
iskolapéld4jat, A Mtivelddés Hazat és az Arpad
Vezér Gimnaziumot.

A viaros, mint a zempléni régié meghatirozo6
szellemi kozpontja, évente szdmos orszigos és
nemzetkozi rendezvénynek ad otthont. Saros-
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patak Végardo Fiirdéjének dsvanyi anyagokban
rendkiviill gazdag gydgyhatasu vize kivdléan al-
kalmas a fiird6z6k, gyogyulni vagyok feltolts-
désére.

Varosunk tobb mint 800 éve a térség szellemi
és kulturalis kozpontja, értékeivel méltd része a
Vilagorokségnek.

Természeti adottsagaink, épitett értékeink, kul-
turdlis hagyomdnyaink és kiemelked6 vendég-
szeretetiink kivdlé lehet6séget biztositanak az
ideérkezé vendégek fogaddsdhoz.

Kérjiik litogassanak el hozzdnk, hogy ezt meg-
tapasztalhassdk! Ideldtogatisuk®el6tt keressék
fel varosunk honlapjétpramely mindigfaktualis
informéciokkal 4ll 4z Onok rendelkezésére:
www.sarospatakshu




Sdrosplitak

Sarospatak, this beloved town is often men-
tioned as “The Athens of Bodrog river-bank’,
“Helikon of Hegyalja” (The Tokaj Wine Region)
or the “Hungarian Cambridge”. The ancientland
of freedom is admired by many people and is
mentioned proudly. The most important natu-
ral values are the Bodrog River which joins
the Great Plains and Hegyalja, “Tengerszem”
mountain lake found on Megyer Mountain and
Pajzos, one of the most significant grape growe-
ing areas, which is mentioned as a “gold mine”
by the farmers because of its potentials. Regar-
ding to our built values, the Castle of Rakdczi,
the Reformed Dormitory founded in 1531
and gothic style Roman Catholic Church that
received Basilika Minor title in 2008 are sig?
nificant. Near our medieval buildings, arriving

guests must see Saint Elizabeth House, which
has keep the cult of Saint Elizabeth, the School
Teacher Training College’s renaissance style
building of North Hungary and the two typical
instances of the organic building style made by
Imre Makovecz: the Community Centre and
Arpad Vezér Secondary School. The town, be-
ing Zemplén region’s determinative spiritual
centre homes several national and international
events yearly.

Végardé Bath’s medicinal water is extremely
rich in minerals and it is a really great place for
those who want to have a bath and desire to
heal.

Our town has been the spiritual and cultural
centre of the territory for more than 800 years
and with its values it deserves to be part of the
World Heritage. Our natural aptitudes, built
values, cultural traditions and outstanding hos-
pitality ensure excellent opportunities to warm-
ly welcome our arriving guests.

Please visit us to experience these personally.
Before your visit search our| town’s webpage,
which'is at your service, offeringtip-te-date in=
formation: www.sarospatakihu




Sdtoraljagijhely

Sétoraljatjhely ma hazénk egyik legszebb fek-
vésti, torténelmi hangulatot draszté kisvarosa.
Mitiemlékekben, miemlék jellegii épiiletekben
gazdag. A fotér hangulatdt meghatdrozé barokk
stilust megyehdza (ma Viroshaza) 1754-1768
kozott épult, impozans méreteivel a méltosig
érzetét kelti. El6tte magaslik a varos jelképévé
valt Kossuth-szobor. Rémai katolikus pléba-
niatemploma méltésagteljesen emelkedik a tér
folé.

Azun. ,Bartaszeren” taldlhat6 palos-piarista ko-
lostor és templom.

A Magas-hegy a téli sportok kedvel8inek valo-
sagos paradicsom. Orszagos versenyek lebo-
nyolitdsara is alkalmas si- és szankdpalydk vér-
jik a testedzésre és friss levegbre vigydkat. A
Varhegy tetejérdl korilpillantva messze kék-
lik Hegyalja, s az alféldi Bodrogkoz. A Szar-he-
gyen Magyar Kalvdridt épitett a varos lakossa-
ga Trianon szomord emlékezetére. Hiresek az
ungvari és zs6lyomkai pincék.

Kiilonleges, gyonyor(i vidéket pillant meg az
utazoybdrmilyen irdnybol is kozeliti meg Sator-
aljadjhelyt. Az er-  dokkel és sz6l6kkel bori-

tott jellégzetes sa- . tor formaju he-
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gyek (Magas-hegy, Kecskehdt, Sitor-hegy, Ko-
ves-hegy, Var-hegy, Boglyoska, Szér-hegy) ki-
val6 termohelyei a finom Tokaji boroknak. Az
elsé aszubort Szepsi Laczké Maté reformatus
prédikator 1631-ben készitette el Lorantffy
Zsuzsanna fejedelemasszony szamaéra.

2002-t6] a viligorokség része a varosban taldl-
haté Ungvari pincerendszer. Az S hektar fel-
szin alatti részen tobb mint 10 km hosszu pince-
rendszer taldlhat6, melynek épitését a palos ren-
di szerzetesek kezdték meg. A pincék Magyar-
orszag legrégibb épitészeti relikvidi. Satoraljavj-
hely kulturélis intézményei széleskorti miivels-
dési lehet6séget biztositanak: mizeuma, levél-
tara, konyvtdra, zeneiskoldja, képzémivésze-
ti galéridja van. Helyi sajto, regiondlis televizio,
miivel6dési tarsasigok mikodnek a varosban.
Az elmult évtized beruhazdsai: Magyar Nyelv
Muzeuma, Vérosi Uszoda, Vérosi Sportcsarnok,
Zemplén Kalandpark, téli-nyari bob palya, ka-
landtura palya, felujitott torténelmi varoskoz-
pont a sétal6 utcaval és-a rendezvénytérrel, ho-
dgyuzott sipdlya, gorkercsolya| és miijégpalya,
stb. is igazoljék, hogy Sédtoraljaujhely,a 750 éves
varos, Zemplén Eévérosa.
www.satoraljaujhelyhu
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Sdtoraljavijhely

Today, Satoraljatjhely is one of the most beauti-
fully located small towns with a historic spirit.
It is rich in monuments and monument-like
buildings. The baroque style county hall (to-
day Town Hall) that determines the tone of the
main square was built between 1754 and 1768,
with its imposing size it makes us feel the sense
of honour. In front of it is the Kossuth Statue,
which became the symbol of the town. The Ro-
man Catholic Parish Church heightens majes-
tically upon the square. On the so-called “Bar-
taszer” there is the Paul-Piarist Monastery and

Church.

“Magas-hegy” (High Mountain) is a real para-
dise for winter sport lovers. Ski and sledge
tracks suitable for organising national compe-
titions are waiting for those who want to train
and enjoy fresh air. Looking around from the
top of Varhegy, in the distance we can see He-
gyalja and Bodrogkoz on the Great Plains. On
Szar Mountain, residents of the town built the
Hungarian Calvary for the sad memory of Tri-
anon. The cellars of Ungvar and Zs6lyomka are
also famous. Travellers can see the uniquely
beautiful scenery when they are coming to Sa-
toraljaujhely, from every direction. The typical

tent-form mountains covered with fo-
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rests and vineyards (Magas=hegy, Kecskehit,
Sator-hegy, Koves-hegy, Var-hegy, Boglyoska,
Szar-hegy) are excellent production areas of
the delicious wine of Tokaj. The first Aszt wine
was made by Maté Laczké Szepsi, a reformed
preacher in 1631 for Zsuzsanna Loérantfty rule-
ing princess.

The Ungvir Cellar system in the town has been
a World Heritage site since 2002. On the 5-hec-
tare underground part there is a 10 km long
cave-cellar system, its construction was started
by the monks of the Order of Saint Paul. These
cellars are the oldest architectural relics of Hun-
gary. Cultural Institutions of Sitoraljatjhely of-
fer wide cultural opportunities: the town has a
museum, archives, a library, a music school and
a gallery of fine arts. Local press, regional televi-
sion, cultural societies all operate in the town.
Innovations of the last decade: Museum of the
Hungarian Language, Town Swimming Pool,
Town Sports Court, Zemplén Adventure Park;
winter-summer bobsleigh track, adventure-tour
track, renewed historic cityentre with'walking
street and program square, snow-cannoned ski-
ing-track, roller-skate-rink and ice-rinkj etc. All
these provg that Sitoraljagjhely, this 750 year-
old city is the capitalcity of Zeniplén.
www.satoraljaujhely.hu




Szerencs

Szerencs a Zempléni-hegység és az Alfold taldlko-

zésandl fekszik, Taktakoz, a Harangod-vidék és a

Hegyalja déli részének kozigazgatasi, ipari, keres-

kedelmi és kulturalis kézpontja.

A Tokaj-hegyalja nagy multt borvidékét az orszig

belsejébdl a varoson at lehet elérni, ezért taldlé az
elnevezés: ,Szerencs, a Hegyalja kapuja”

és kora, valamint A virépitésének torténete cimd
bemutaté idézi fel. A mizeum legnagyobb gytij-
teménye a képes-levelezélap kollekcid, mely Ma-
gyarorszag legnagyobb és szakmailag legjelen-
t6sebb kollekcidja. A képeslap vildga cimi kidlli-
tds bemutatja a képes levelezélapok kiadasdnak és
gytjtésének egyes korszakait. A muzeum médsik
nagy értéke a 36.000 darabbdl 4ll6 ex libris gytij-
temény. A Szerencsi csokoladégyartds torténetét
mutatja be az 6t6dik tarlat.

1889-ben itt épiilt fel Europa akkor legna-
gyobb cukorgyéra (amely 2008-ban z4rta
be végleg kapuit), majd 1923-ban létesiilt
a csokolddégyar. Termékeinek koszon-
hetben Szerencs neve egybeforrt a ma-
gyar csokoladégydrtassal. Orszago-
san ismertté téve Szerencset.

gt Asvidros legjelentdsebb mitiemlé-

| L \ke a Rakoczi-var, ahol napjainkban

: a Szerencsi Altalanos Miivel6dési

— Kozpont és a Zempléni Muizeum
+ |tal4lhats.

A Zempléni Mazeumban jelen-

. =legot-kidllitds tekinthet6 meg: a

N var multjdtaRakoczi Zsigmond

Az egykori Szerencsi Cukorgydr kidllitdsa, Euro-
paharmadik, hazdnk egyetlen cukormutzeuma be-
mutatja a cukorgyartas historidjat, technologidjdt,
és a szerencsi gyar évszdzados torténetét.

A viéros latnivaloi kozott kell megemliteni a XTII.
szdzadbdl valé reformatus templomot, az 1750-
64 kozott emelt barokk katolikus templomot és
az 1700-as években épiilt g6rog katolikus templo-
mot. Az 1910-ben épiilt fiird6 épiiletében a Sze-
rencsi Fird§ és Wellnesshdz pihentetd, frissitd
szolgaltatdsai varjék a vendégeket.

Avasutallomads, a Varosi Birésig, a Néphdz, az egy-
kori Kézséghaza egy-egy épitészeti gyongyszeme
a telepiilésnek, amely szdllds- és vendéglétohelye-
ivel, pincesoraval, sportoldsi és wellness lehetdsé-
geivel egy kiilonleges hangulatt, kellemes kisvéros

képét tarja a latogato elé. www.szerencs.hu



Szerencs

Szerencs lies at the meeting o
tains and the Great Plains and it is the a

trative, industrial, trade and cultural centre o
Taktakoz, Ha-
Hegyalja.
Tokaj-

rangod region and Southern

Hegyalja can be reached

The “sweet” town

In 1889 the greatest sugar factory of Eu
that time was built here (which was permanently
closed in 2008) then the chocolate factory was
built in 1923. Owing to our products, the name
of Szerencs town coalesced with the Hungarian
chocolate production. This activity made Szerencs
well-known nationwide.

Exhibitions

The most important monument of the town is
the Castle of Rakéczi and today we can find the
Public Cultural Centre of Szerencs and Zemplén
Museum here. Five exhibitions can be attended at
presentin the Zemplén Museum: the history of the
castle is displayed by the exhibitions “Zsigmond
Rakéczi and his age” and the “History of the castle
building”. The museum’s greatest collection is the

The historical wine region of

hich is the largest and profes-
ificant collection of Hungary.
e exhibition titled “World of Postcards” displays
different periods of the release and collection
ostcards. Another great value of the museum
is the ex libris collection containing 36.000 issues.
The fifth art room displays the history of chocolate
making in Szerencs. The exhibition of the former

he history of sugar making, its techno-
dthe century-long history of the factory.

Pearls of architecture
Among the sights of the town, we must mention
the Reformed Church built in the XIII century,
the baroque style Catholic Church built between
1750 and 1764 and the Greek Catholic Church
built in the 1700’s. In the building of the bath built
in 1910, the Bath and Wellness House of Szerenc
offers its relaxing and refreshing services. The ra

way station, Town Court, Folk Ho fo %/
emen ,/ :

Village Hall are each a pearl of the
atering

>

ces, wine-cellars, sport 2 1
show a special spirit a rlg e vi

ture of a small town. .szeren

town with its accommodations-an
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Tiszaujvdros

Tiszaujvaros Dél-Borsod ékszere, a térség gazdas
nek kozpontja.

Borsod-Abatj-Zemplén megyében a Sajé és a Tisza dsszefo-

lyasanak vidékén teriil el.

Olyan jelentés gydrak miikodnek teriiletén, mint a Tiszai Ve-

gyi Kombinit, vagy a Jabil Circuit Magyarorszag Kft. A kordb-
bi ipartelepeken, illetve az 1997-ben létesitett Tiszaujvarosi

Ipari Parkban mintegy 15 ezer f6t foglalkoztatnak.

Kikapcsolodasi lehetoségek
A Tisza és a Sajo6 folyok a vizisportok kedvelSinek, valamint
a horgdszat szerelmeseinek kindlnak szérakozist, pihenést. A
Tiszaujvérosi Gyogy-és Strandfiirdé valamennyi korosztily sza-
mara lehet6séget nyujt a gyogyuldsra, kikapcsoloddsra. A varos
65°C-os gybgyvize viszonylag magas natrium-klorid és hidrokar-
bonit tartalmu. A firdében hirom fedett és egy nyitott meden-
ce kozil vélaszthatnak a vendégek. A strand teriiletén S, élmény-
elemekben bévelkedé medence taldlhato. A legkisebbek a Virme-
dencében és a Vizigomba alatt pancsolhatnak, a Kalandmedence a
dombcsuszaval és a vadvizcsatorndval a fiatalok kedvelt helye. A fo-
kozatosan mélyiil6 Hullimmedence hatalmas hulldmai a tengert idé-
zik, az 50 méteres Uszomedence az tszis kedveléinek nyujt lehetd-
séget. A Cstiszdamedence, Anakonda és Kamikaze 6ridscstszda iga-

zan kiilonleges élményelemek.

Sport és kultara

A tiszatjvérosi emberek életében meghatdrozé jelent6ségti a sport,
avaros 1995-ben ,Nemzeti Sportviros”cimet kapott. Az élénk, sok-

A szintd sportéletet szolgdlja az eurdpai szinvonalt Varosi Sportcent-

rum.
Tiszatjvéros kulturalis, miivészeti életének {6 szervezdje az in-

tegraltan mikodd Derkovits Kulturdlis Kézpont. Az intézmény
miikodteti a Derkovits Mavel6dési Kézpontot, a Hamvas Béla
Viarosi Konyvtarat, a Varosi Kidllitotermet, a Tiszaszederkényi
Miivel6désidHéz az ugyancsak Tiszaszederkény vdros-
részben 1év6 Villa

\- erkyn Tajhdzat.
|

Aki aujyarosba gat, azt elgondolkodtatja, és le-

nyligozia maimodern¥dros képe.
www.tiszaujvaros.hu



Tiszaujvaros is the jewel of South Borsod, the centre
of the economic life of the area. It lies in Borsod-Abauj-

Zemplén County on the area of the meeting of Saj6 and
Tisza rivers. Such important factories are working in its ter-
ritory as Tisza Chemical Complex (TVK) or Jabil Circuit
Hungary Ltd. On former industrial areas and in the Industrial
Park of Tiszatjvéros - established in 1997-about 15 thousands
people are employed.

Entertainment facilities
River Tisza and Sajé offer entertainment and relaxation for those
who like water sports and fishing. The Medical and Beach Bath of
Tiszaujvéros offers opportunity for healing and relaxing for every
age group. The 65°C medical water of the town has relatively high
natrium-chloride and hydrocarbonate content. In the bath, guests
can choose from three indoor pools and one open-air pool. In the
territory of the beach, there are five pools for amusement. The
youngest ones can splash into Varmedence (Castle Pool) and under
the Vizigomba (Water Mushroom); the Adventure pool is a popular
place for youngsters with its hill slide and wild water channel. The
gradually deepening Wave pool’s huge waves evoke the sea and the
50-metre-long swimming pool offers opportunity for the lovers of
swimming. The slide pool, Anakonda and Kamikaze giant slides
are really special amusement units.

Sport and Culture
In the life of the citizens of Tiszadjvdros, sport has a signifi-
cantly important role. The lively and varied sport life is served
by the Town Sport Centre of European standard. The main

organizer of the town’s cultural and art life is the integrated

also in the Tiszas
visit Tiszaujvaros
city scenery.

www.tiszaujvaros.hu



Tokaj g

Aligha van a vildgnak még egy olyan borvidéke, armelynekbo=
rat annyi uralkodd, politikus, koltd, 6 dicsérte volna, mint
a tokajit. Nem véletlen, hogy alTokaji Torténelmi/Borvidék:
lett a vildg els6 zart borvidéke. A szél6miivelés és'borkészités
modszerei apardl fiura hagyomdfyozddtak itt évszazadekon

keresztiil, mint ahogy a kapcsol6d6 mesterségek is. Ennek ko-

szonhetd, hogy 2002-ben kultdrtaj kategéridban az UNESCO

a vilagorokség részévé nyilvinitotta a borvidéket.

A telepiilések épitett 6rokségén keresztiil végig kovethetéek

a tokaji specidlis borkészités folyamatai, torténelmi hagyoma-

nyai. Ezek a torténelmi hagyomdnyok formaéltdk a pincék és

pincészetek megjelenését, amely eltér Magyarorszig mds tdja-
itol.

Tokaj komplex turisztikai programcsomagokkal, kulturélis Gtvo-
nalakkal, a turizmus fejlesztésével, masfelél a Bodrogzug és a To-
kaji-hegy révén az 6koturizmus fejlesztésével igyekszik minél tobb
szolgdltatast kindlni a turistdknak. Természetesen a bor- és gasztro-
némiai turizmus ebben a programcsomagban hangsulyosan jelenik
meg. Az aktiv turisztikai kindlat is helyet kapott, hiszen a hely egyedi
adottsagai lehetévé teszik a gyalog-, vizi- és kerékpdrtarakat, a lovagldst.

A'Kopaszshegy Magyarorszag legnagyobb, legmagasabb (512 m) és egynttal az
egyik legfiatalabb vulkani tanihegye. Tokaj és kornyéke él6vilaga egyedi és rendki-
vidisItt kevérednek ugyanis a killonboz6 flora- és faunaelemek a hegyvidék és az Alfold tit-
kéz6zondjiban.

A Tiszasrtér természetvédelmi teriilet, a Bodrog-Tisza torkolatndl taldlhat6é Tokaj-Bodrogzug Téj-
védelmi Korzet tipikusifelso-tiszai taj képét mutatja. Nydron a Bodrogot és a bodrogkozi tavak fel-
szinét fehér tindérrozsak boritjék. Az itt lithato vizi vildg a foly6szabélyozésok elétti dllapotot idézi
tel.dIdedlis id6szak ez a viziturazashoz, kenuzéshoz. Tokajban tobb jol felszerelt kemping vérja a vi-

zek szetelmeseit.

Mindenkinek l4tnia kell Tokajt, felfedezni a multat és élvezni
ajelent a legfinomabb fehérborok kiséretében. www.tokaj.hu




Tokaj

There is hardly another wine region'in the world which wine
has)been blessediby:s6 manyimonarchs, politicians, poets and
writers. It is not a coincidence that the Historic Wine Region
of Tokaj became the first closed wine region in the world.
Methods of grape growing and wine making has been inhe-
rited from father to son for centuries, and so have been the
related trades. Owing to this in 2002 in the Culture Region
category, UNESCO declared this wine region member of the
World Heritage.
Along the built heritage of the settlements, the special pro-
cesses of wine making and historic traditions can be followed.
At these places, historic traditions formed the appearance
of wine-cellars which are different from the ones that can be
found in other parts of Hungary.

Tokaj aims to offer many services by complex tourist program
packs, cultural routes, development of tourism and on the other
hand the development of ecotourism by Bodrogzug and Tokaj
Mountain. Naturally, wine and gastronomy tourism appear in this
program pack in an accented way. Active tourist offers are also included,
since the unique aptitudes make it possible to organise walking, water
and bicycle tours and horse riding.

Kopasz Mountain is the biggest, highest (512 m) and in additiofi one of thé youngest
volcanic mountains. Tokaj and its neighbourhood have a uniqueand extraordinary fauna.
Different flora and fauna units are mixed here at the meeting of the highlands and the GreatPlains,
The Tisza flood-basin is a nature protection area, at the estuary of Bodrog-Tisza, Tokaj-Bodrogzug
there is a Landscape Protection District and it shows the typical Upper-Tisza scenery. In summer
the Bodrog river and Lakes of Bodrogkoz are covered by white water-lilies. Water worldfound here
evokes the conditions of the times before the river regulations. It is an ideal timé¢ for water-tour-and
canoeing. In Tokaj, many well-equipped camping sites are awaiting the lovers of waters:

Everybody must see Tokaj, explore the past and enjoy the present,
accompanied by the most delicious white wines. www.tokaj.hu




Miskolc
Marcius-Oktober Didsgyori Varfesztival
Februar vége Kocsonyafesztival
Junius-Augusztus Miskolctapolcai Nyar

Mezékovesd
Matyé Husvét
Jnius utolsé hétvégéje Varos Napja
Julius Zsory-Fesztival
Augusztus eleje Matyof6ldi Folklorfesztival
Szeptember els6 hétvégéje
Orszagos Mezégazdasagi Gépésztalilkozo

Ozd
Miéjus Ozdi Hegyi Futéverseny
Miéjus-Janius Ozdi Napok
Augusztus Park fesztival
Szeptember Bolyoki Vigadalom és
Vasvar Sokadalom
Ozdi triatlonverseny

Sarospatak
Piink6sd Szent Erzsébet Napok
Jalius ,, Zsakomban a bibom”
Nemzetkozi Babfesztival
Augusztus Zempléni Fesztival
Szeptember Termel6i Borverseny

Satoraljadjhely
Junius Nemzetkozi Vadételf6z6 Verseny
Julius Magyar Didkok
és Tandrok Taldlkozoja
Augusztus Zemplén Nemzetkozi
NéptancFesztivil

Tiszanjvaros
Maijus Varosnapok - Tavaszi Fesztival
Julius Triatlon Nagyhét
Szeptember Halaszl1é£626 Fesztival
Oktdber Szinhdz Hatarok Nélkiil
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Tokaj
Madjus vége Borfesztival
Junius Hegyalja Fesztival
Oktober elséhétvégéje Tokaj-hegyaljai
Sziireti Napok
Oktdber vége Harcsaparty

Szerencs
Aprilis Szerencs Viros Napja
Augusztus Orszagos Csokoladé Fesztival

Borsodszirak
Miéjus Borsodsziraki Majust K6szonté
Csaladi Fesztival
Szeptember Borsodsziraki Dalostalalkozo és
Sziireti felvonulas

Encs
Jalius Encsi-Abaiji Bogracs-csata
Julius Encsi Palinkamustra

Felsozsolca
Szeptember Sziireti felvonulas

Gelej
Augusztus Falunap

Hafsany
Szeptember,Harsanyi Hars Fesztival
Februér Télbucsuztato — tavaszvaréd

Kiszebab égetés

Mad
Szeptember Madi Furmint Unnep

Tarcal
Jalius*Augusztus Tarcali nap



Miskolc
March-October Diésigy6r Castle Festival
End of February Aspic Festival
June-August Summer Festival
of Miskolctapolca

Mezokovesd
Maty6 Easter
Last weekend of June Town’s Day
July Zs6ry Festival
Beginning of August Matyéfold
Folklore Festival
First weekend of September National Agricultural
Machinist Meeting

Ozd
May Ozd Cross Country Running Competition
May-June Days of Ozd
August Park Festival
September Feast of Bolyok and
Vasvar Concourse
Ozd Triatlon Race

Sarospatak
Whitsun - Saint Elizabeth’s Days
July ,,My puppet in my pocket”
International Puppet Festival
Augtist ZemplénFestival
September Growers’ Wine Competition

Satoraljadjhely
June International Game
Cuisine Competition
July Hungarian Students’ and Teachers’ Meeting
August Zemplén International
Folk-dance Festival

Tiszaujvaros
May Town Days — Spring Festival
July Triathlon Grand Week

September Fish Soup Cooking Festival
October Theatres Without Borders

Tokaj
End of May Wine Festival
June Hegyalja Music Festival
First weekend of October Tokaj-Hegyalja
Vintage Days
End of October Catfish Party

Szerencs
April Szerencs Town Day
August National Chocolate Festival

Borsodszirak
May Borsodszirak May-Welcoming
Family Festival
September Borsodszirak Song Contest
and Vintage Procession

Encs
July Encs-Abatj Cauldron Battle
July Encs Palinka Parade

Fels6zsolca
September Vintage Procession

Gelej
August Village Day

Harsiny
September Harsany Linden Festival

February Farewell to winter - welcoming spring -

Kiszebab/(puppet) burning

Mad
September Mad Furmint Celebration

Targal
July-August Tarcal Day
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A Columbian Tiszai Carbon Ltd. (CTC) Magyarorszag
egyetlen ipari koromgyartd vallalata. 1993-ban zold-
mezbs beruhazas eredményeként inditotta a terme-
|ést Tiszaujvarosban. A Columbian Chemicals Company
és a Tiszai Vegyi Kombinat Nyrt. kozos vallalataként a
legkorszer(ibb iparagi technoldgiat alkalmazta a névle-
gesen 50.000 tonna/év kapacitasu gyar. Az azota eltelt
idGszak alatt a fejl6dés toretlen a tulajdonosi szerkezet
véltozasatol fuggetlendl. 2000-ben a Columbian 100
%-0s tulajdonrészt szerzett. Jelenleg a magyarorszagi
gyar a vilag legnagyobb ipari koromgyarto vallalatanak,
a Birla Carbon-nak a része. A Birla Carbon kb. két mil-
lid tonna éves gyartasi kapacitasaval, 5 kontinens 12 or-
szagaban (USA, Kanada, Brazilia, Spanyolorszag, Olasz-
orszdg, Magyarorszag, Németorszag, Egyiptom, India,
Thaifold, Kina, Dél-Korea) taldlhaté és folyamatosan
fejl6dé gyaraival iparagi vezets szerepet tolt be. A leg-
nagyobb abroncsgyartd vallalatok (Michelin, Goodyear,
Bridgestone, Continental, Pirelli, Hankook) meghataro-
26 beszallitdi kozé tartozik. Ezen kivil jelent6s mennyi-
ségl specialis terméket allit el a mUiszaki gumi-, md-
anyag-, a tinta- és a festékipar szdmara. Ezen felhasz-
naloi termékek a mindennapi élet széles spektruma-
ban megtalalhatdak: az autdiparban, haztartasi eszko-
z0kben, épitSiparban, mianyag csévekben és kabelek-
ben, nyomdaiparban, telekommunikaciéban, stb.

A Columbian Tiszai Carbon Ltd. alapértékei kozé tarto-

AEITPA RIFLA

zik az egyéni- és kozosségi felelGsség a biztonsag és kor-
nyezetvédelem irant, valamint az elkotelezettség a fo-
lyamatos fejlédés irdnt. A CTC az iparag elismerten leg-
za, folyamatosan fejleszt. Az egyéni- és csoportbizton-
sag kiemelt hangsulyozasa mellett, a komplex (ming-
ségi, biztonsagtechnikai, kornyezetvédelmi) iranyitdsi
rendszer alkalmazasa, a munkatarsak magas képzett-
sége, valamint a folyamatos fejl6dés iranti elkotelezett-
ség jelentGsen hozzajarult ahhoz, hogy a CTC 1999-ben
Nemzeti MinGség Dijat nyert, mig 2000-ben és 2001-
ben bekerilt az Eurdpai Mindség Dij dontGjébe, azaz
kategoriajaban Eurdpa 4 legjobb vallalata kozé. A ko-
zép-eurdpai régid fejlédése lehet6vé és sziikségessé
tette a CTC kapacitdsanak bévitését is, amelynek ered-
ményeként 2007/2008-ban egy 7-8 Milliard forintos
kapacitasbovit6 és energetikai hasznositdsu beruhdazas
tortént, igy Eurdpa egyik legnagyobb és legmodernebb
termelG egységévé valt a tiszaljvarosi gyar. A jelenlegi
kapacitas 130.000 tonna/év. A Birla Carbon, mint a CTC
anyavallalata India egyik vezet6 vallalatanak, az Aditya
Birla Group-nak a része, melynek 33 orszagban 50 val-
lalata van és 133.000 alkalmazottjaval vezetd szerepet
tolt be a vegyipar, aluminiumipar, cement-, m(iszal- szi-
getel6anyag- mlitragya, és az ipari koromgyartas teri-
letén.

Columbian Tiszai Koromgydrto Kft.
Cim: 3581 Tiszaujvaros, TVK Ipartelep, Pf. 61.

Telefon: +36-49/544-000 e Fax: +36-49/522-003
E-mail: ctc@adityabirla.com ¢ www.birlacarbon.com
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Columbian Tiszai Carbon Ltd. (CTC) is the only
carbon black producer company in Hungary. The
production was started in 1993 as a result of a
greenfield investment. The joint-venture compa-
ny, owned by Columbian Chemicals Company and
Tiszai Vegyi Kombinat Nyrt. applied the best avail-
able technology at the nominally 50.000 MT/year
capacity plant. CTC had steadily growing despite
ownership changes. In 2000 Columbian Chemi-
cals Company acquired 100 % ownership. Pre-
sently, CTC is the part of the world’s largest carbon
black producer company, Birla Carbon. Birla Car-
bon has over 2 million metric tons/year produc-
tion capacity, operation facilities in 5 continents,
12 countries (USA, Canada, Brasil, Spain, Italy,
Hungary, Germany, Egypt, India, Thailand, South-
Korea). CTC is dominant supplier on the largest
tyre manufacturers (Michelin, Goodyear, Bridge-
stone, Continental, Pirelli, Hankook). In addition,
significant quantity of special carbon blacks are
produced for technical rubber, plastic-, ink-, and
paint industry. These products are available in our
everyday life, such in car industry, householding,
building industry, plastic tubes and wires, print-
ings, telecommunication, etc. CTC’s basic value is
the individual and community’s responsibility for
safety and environmental beside commitment to

Columbian Tiszai Carbon Ltd.
Address: H-3581 Tiszaujvaros, TVK Plant Site, POB 61.

Phone: +36-49/544-000 e Fax: +36-49/522-003
E-mail: ctc@adityabirla.com ¢ www.birlacarbon.com

continuous improvement. CTC applies the best
available industrial technology with continuous
development. Emphasizing the individual and
team safety, the application of complex (quality,
safety and environmental) management system,
the employees’ high qualification and the com-
mitment for continuous development resulted
that CTC won National Quality Award in 1999 and
became finalist (among the four best companies
in its cateogry) in European Quality Award in 2000
and 2001.

Development of Central European Region made a
7-8 billion HUF capacity and energetic expansion
in 2007/2008 so CTC became one of the largest
and most modern plant in Europe. Current capa-
city is 130.000 MT/year.

Birla Carbon belongs to Indian multinational con-
glomerate corporation, name Adytia Birla Group,
operating in 33 countries with 133.000 employees
in 50 subsidiaries accross different sectors. Among
these are viscose staple fibre, non-ferrous metals,
cement, viscose filament yarn, branded apparel,
carbon black, chemicals, Retail (under the “More”
brand of supermarkets), fertilizers, chemicals, in-
sulators, financial services, telecom, BPO and IT
services.

ASHTYA BilLA
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Eszak-Kelet Pro-Coop Zrt.

,Coop, a jo szomszéd!”

A térsasag az Eszak-Kelet Magyarorszagi régiéban
jelen 1év6 tobb mint 600 Coop Uzlet €lelmiszer és
vegyi aruk mindennapi ellatasarél gondoskodik
széles valasztékkal, versenyképes aron.

Kinalataban megtalalhaté 750 Coop
markatermék megbizhaté minéségben.

H-3527 Miskolc, Fonoda u. 8.
Tel.: +36-46,/501-070
Fax: +36-46/501-074
E-mail: eszakkelet@coopmiskolc.hu
www.ekpc.hu

« A Mad komyeki zecliins kirstek

== g asvanyok vilagviszonylatban is
egyedlibis searatelaiuck Ar exakbil ki
fejlesrtalt tmmékaink a talanak, az allat
5 & arnben SZenmez tokrak 16 riosiiEs
ar egésrseégher srukséges slemek jelen-
latat, & hignyzd nyomelemek beyifsls
jivilpek GZ smmundendarer stabilitasa

26

The reoliie rocks and manerals around
M ranve wegue
Lur products devaloped from hass en
sune the ';rl:ll..ll."lﬂ Iha amimal and human
body he presence of e necEssany
alaments, the intaks of the mis
slamante

pempound i he workd

#ﬂ




: A Tanoda Kft. tizeme Miskolc

: szivében taldlhato az Avas hegy
labanédl, Meggyesalja u. 103.
szam alatt.
1992-ben egy stitipari tanm-
hely megvasarlasaval 7 f6 dol-
gozéval kezdtiik meg tevékeny-
ségtinket.
A siit6ipari tanuloképzéssel in-
dultunk, majd a cukrasz szak-
ma oktatdsat is felvettiik a te-
vékenységeink kozé. Ezen id6
alatt a termelésiink és a kapaci-
tasunk is boviilt.
1999-ben cukrasz tizemet, 2002-
ben széraztészta tizemet épitet-
tiink. A kib6vitett régi tizemet
és az 1j lizemeinket is korszerti

* berendezésekkel lattuk el.

¢ Jelenleg 100 f6t foglalkoztatunk.

. Evente 50-70 pék-cukrasz szak-

munkast és pék-cukrasz techni-

kust képziink a szakma szama-
ra. 15 féle hagyoményos kova-
szos technolégiaval késziilt ke-
nyérféleséget gyartunk. Emel-
1é tobb mint 100 féle péksiite-
ményt, a teljes cukrasz-palet-
tat kiegészitve disz- és eskiivéi
tortakkal, valamint 20 féle to-
jassal készitett szaraztésztat ké-
szittink. Miskolcon és 50 km-es
korzetében lehet megtaldlni az
altalunk termelt készterméke-
ket. Ebben a térségben a gyere-
kek kozétkeztetésében is jelen-
t6s szerepet véllalunk.

A véros tobb pontjan megtalal-
hat6 szakboltjainkban a teljes
termékkinalatunk megvésérol-
hat6 . Egyes tizleteinkben hely-

ben siitott, sajat gyartasa finom :

pékaru kaphato.

Telefon: +36-46/320-288, +36-46/348-099, +36-46/506-038, +36-46/506-039

E-mail: tanoda01@t-online.hu * Weblap: www.tanodapekseg.hu

3860 Encs, Petéfi u. 71-73.
E-mail: acooprt@enternet.hu

Az ABAUJ COOP Kereskedelmi és Szolgaltatd Zrt. az

Abalji és Cserehati térség legnagyobb kereskedelmi val-

lalkozasa. A részvénytarsasag tulajdonosa az ABACSER

COORP Kift.-nek, mely Szendré kézponttal mikadik. A két

véallalkozas mintegy 76 kiskereskedelmi egységet ma-

kodtet az emlitett Abauji, Cserehati, valamint a Zempléni térség-

ben. A vallalkozds csaknem 300 6t foglalkoztat. Varhatd kiskereskedelmi forgal-
ma 2012. évben kozel 6 Milliard Ft lesz. Az élelmiszer boltokon kivil mikodtet
iparcikk jellegl egységeket is, illetve egy pékséget. Az elmalt években tobb mint 1
Milliard Ft-ot forditott fejlesztésekre, hogy egységei minél jobban megfeleljenek a
XXI. szazad elvarasainak. A vallalkozas legfébb célja a miikbdési tertileten él6 la-
kossag szinvonalas kiszolgélasa és az igényekhez igazodo aruellatas biztositasa.
Az ABAUJ COOP Zrt. valamennyi egységében elézékeny, udvarias kiszolgalassal
véarja kedves vasarloit.
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o, FelsézsolcaTakarek | .2 3980 Satoraljaighely, Petdfi u. 1.
AR e e Tel./Fax: (47) 521-048, 521-049

MELO-DIGK  Mobil: +36/20-667-7473

e e—re—  info@taneszkozcentrum.hu
e www.taneszkozcentrum.hu

VARJUK MEGLEVO ES UJ UGYFELEINKET!
TERJEN BE HOZZANK!

Sétoraljatjhely Eszak-Magyarorszagon a zempléni hegyvidék

& észak-keleti részében a Szlovak hatar mentén fekszik. Ebben a
hegyvonulatokkal koriil6lelt varosban kezdte el miikddését, mint

& csaladi vallalkozas a Mel6-Didk Taneszkozeentrum Kft., tobb mint 20 éve. g
A kozeli hatarok lehetové tették, hogy megalakuljanak leanyval-

8 lalataink Szlovakiaban, Lengyelorszagaban és Romaniaban.
Termékeinket tobb eurdpai orszagban is értékesitjiik. Cégiink,
kozel 5000-féle oktatasi, szemléltetd eszkozt forgalmaz dvodatol
egyetemi szintig, melyek minéségileg megfelelnek a kor
kovetelményeinek. EImondhatjuk taneszk6zforgalmaz6 Kft.-nk
Magyarorszagon egyik legnagyobb vélasztékkal és raktarkészlet-
tel rendelkezik, ezzel piacvezet6 poziciot tolt be. Termékeinket a
satoraljaujhelyi kdzpontunkon, a budapesti vevészolgalatunkon,

& valamint web-aruhazunkon (www.taneszkozcentrum.hu) keresztil
kinaljuk vev6inknek. Munkatarsaink készséggel allnak ren-
delkezésre ugy belfoldi, mint kiilfoldi megrendeldink szamara.

www.felsozsolcatakarek.hu

%) Szolgaltatasaink:

&) Szamlacsomagok k! Internetbank

£l Devizaszamla, valutavaltas &) Befektetések
&) Személyi kolcsonok e Jelzaloghitelek = '
&) Vallalkozas finanszirozas =) Biztositasok Zamatoczky Laszloné

L LakaselStakarékossag B iigyvezetd

o

Fiokjaink Miskolcon: Tovabbi fiokjaink:
Széchenyi (it 70. (BATO-hdz), Tel.: 46/505-217 Felsdzsolca, Alsézsolca, Onga,
Szentgyorgy (it 42-44.5z., Tel.: 46/563-361 Bdcs, Hernddnémeti,

Testvérvarosok 8/A 1.em., Tel.: 46/560-225 Szirmabesenyd, Kesznyéten

ITTHON VAGYUNK, ERTEKET TEREMTUNK

Kéménysepré-ipari kdzszolgaltatés
Epilletgépészeti kivitelezés
Gaz és Klima méarkaszerviz
Epilletgépészeti szakiizlet

A Lutherm Kift. 1994-ben alakult komplett épliletgépészeti profili cégként. Abadj kistérség 82 telepiilésén kéménysepré-ipari koz-
szolgaltatassal, a megye szamos teleplilésén lakossagi és kozileti gazkészillékek és klimaberendezések karbantartasaval, épu-
letgépészeti tervezéssel és kivitelezéssel, valamint szakiizletiinkben széleskori épiiletgépészeti termékekkel allunk partnereink
rendelkezésére. Cégiink megyei szinten egyedilallo markaszerviz halozattal rendelkezik a gazkészilékek teriiletén. Ingyenes
szaktanacsadassal allunk meglévé és leendd iigyfeleink szolgalatéra.

Vallaljuk LUTHERM
+ Lakossagi és ipari gazkésziilék és klimaberendezések szerelését, karbantartasat Epuletgépéeszet
« Uj és meglévd épilletgépészeti rendszerek kiépitését, rekonstrukciojat

* Viz-, gaz-, fiités-, hiités-, légtechnikai rendszerek tervezését, kivitelezését

+ Napkollektoros rendszerek telepitését

+ Megujul6 és alternativ energiahordozok hasznositasat (biomassza és faelgazosité kazanok)
+ Egyedi arkedvezmények biztositasat épliletgépészeti boltunkban.

Legyen On is tobb ezer elégedett Ugyfeliink egyike, és sporoljon pénzt a mindség javara.

LUTHERM KFT. H-3860 Encs, Petdfi it 17. « Tel./fax: +36-46/587-484; +36-46/587-483
E-mail: lutherm@Iutherm.hu ¢ www.lutherm.hu
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— ; W Felly Pl Y.
Arpad - Hegyi Horgaszto " 3900 Szeren?cs, %

) S - ‘w Petrikovics L. u. 87.
10,5 hektar bekeritet foldteriileten, 5,2 ‘ Tel: +36-20/404-2423

hektar viz tertlettel. |
A horgasz helyek fedett szélfogéval, szemétgyijtével
és megfelel$ tavolsagban wc-vel vannak ellatva. T6-
parton biifé varja horgaszokat, véltozatos étel és ital ki- Keritesek, korlatok,
nalattal. A fedett asztaloknal, a nalunk biztositott tiizra- lakberendezési- és disztargyak.
ko helyeken csaladi barati dsszejovetelek is lebonyolit- Fé tevékenységeink:
hatoak. Jatszétérrel varjuk a gyerekeket. Mar épiilsben - Kovécsoltvas keritések, kapuk készitése.
van a kisallat simogato. - Lépcssk, récsok és korlatok készitése.

Sajat igény, illetve altalunk készitett
terv szerint.
A borsodi régiéban szamos referencia-
val, és megelégedett tigyféllel rendelke-
Az elmult években a horgaszversenyek ziink, de ezen Kiviil az orszag szamos ré-
is emelték a horgasztd szinvonalat. szére dolgozunk /Budapest,
Békéscsaba, Szolnok/.
Kulféldon Szlovékiaban és Ausztridban te-
kinthetik meg egyedi kivitelt, igé-
nyes termékeinket.

Latogasson el hozzank, toltse el szabadidejét

kellemes kdrnyezetben.
1%

e - Vallaljuk ezenkiviil altalanos
Sandor Ferenc +36-20/404-2423 lakatos ipari munkak, szerkezetek

Novak Janos +36-20/992-1174 gyartasat, helyszini telepitését,
Nyitvatartés: Mindennap 6:00-22:00-ig feldjitasat.
Péntek és szombat illetve tinnepet megel3z éjszaka 20:00-06:00

www.janosikkft.hu 20 éves cégunk a magyar vdllalkozdsi piac is-
mert tarsasaga. Az 5 szolgdltatd adgazatunk ré-
ven az orszag tobb szdz helyén vagyunk jelen.
Megrendeldink: pénzintézetek, korhdzak, okta-
tasi infézmenyek, irodahdzak, druhdzidncok, ke-
reskedelmi és ipari kbzpontok, énkormdnyzatok,
gyogyszergyarak és energetikai cégek. Célunk,
hogy valamennyi partnerink sajat tevékenysé-
gere osszpontosithasson €s minden egyéb dol-
goft levegyunk a vallardl olyan darakkal, amelye-
ket garantalt minéségben 6 maga nem tudna
elvégezni.

Our 20 years old company is a well-known com-
pany of the Hungarian business market. By our five
service branches we are present in more hundreds
places of the country. Our procurers: monetary in-
stitutions, hospitals, educational institutions, blocks
of offices, store chains, commmercial and industrial
cenires, local governments, medication factories
and energetic companies.

Our aim is that all of our partners can focus on their
own work and ease them of every other thing on
such prices which they cannoft fulfil in the guaran-
teed quality.
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g? Rogzitestechnikal Kft.

e

A Rogzitéstechnika Kft. telephelye Al-
sozsolca-kilteriletén, a hajdani Csavaripa-
ri Vallalat tertiletén talalhat6. Céglink jelen-
leg 20 éves, nagy atalakulasokon, fejléde-
sen ment keresztil. Jelenleg egyediili gyar-
toja vagyunk az orszagban a vasuti felépit-
ményi csavaroknak és hasonld nagymére-
ti csavaroknak. Tovébbra is ez a fé profi-
lunk. Minéségi magyar termékeinkkel, 50
fés szakember gardankkal allunk megrende-
16ink részére.

Rdégzitéstechnika Kft.
3501 Miskolc, Pf.: 475
Tel.: +36-46/406-067
Fax: +36-46/406-219
E-mail: rogzitestechnika@borsodweb.hu
Biidi Karoly Ugyvezets igazgatd

o
dynea

A Dynea Hungary Kft. 100%-ban az
osztrék Dynea Ausztria GmbH tulaj-
dondban lév tarsasag, ami Kazinc-
barcikan mikodik 1998 6ta.

F6 tevékenységiinket tekintve faipa-
ri ragasztok és edz6k gyartasaval
foglalkozunk.

Az altalunk kibocsétott termékek mi-
ndsége kielégfti a legkényesebb ve-
v6i igényeket is. Hatékonyan mi-
kodtetjiik az 1SO 9001:2000 mind-
ségbiztositasi rendszert, integraltan
az1SO 14000:2004-es kdrnyezetira-
nyitasi rendszerrel.

Termékeinkbd! belfdldre és killféldre
egyarant szallitunk.
Kapacitasb6vités révén 2008 Ota
akar évi 80 ezer tonnat meghaladd
mennyiséget is termelhetiink.

prefere

DYNEA HUNGARY KFT.

3700 KAZINCBARCIKA, BOLYAI TER 1.

Tel.: +36-48/510-281
Fax: +36-48/510-290
E-mail: dyneahungary@dynea.com

Dynea Hungary Ltd. is owned 100%
by the Austrian Dynea Austria
GmbH that has been working in
Kazincbarcika since 1998.

As our main profile we deal with
wood industrial glue and hardener
production.

The quality of the goods discharged
by us satisfies the most delicate
demands too. We effectively use
the ISO 9001:2000 quality manage-
ment system integrated with the ISO
14000:2004 environment controlling
system.

We transport our products inland
and abroad as well.

By increasing our capacity we have
been able to produce up to 80
tonnes since 2008.

IPARI, KERESKEDELMI ES SZOLGALTATO KFT '}

elet-Magyarorszag egyik legnagyobb
célcsovekkel és csOszerelvényekkel fog-
alkozé cége Ozdon, az lpari Parkban és
Budapesten.

Kazancsovek, savallé termékek, pre-
cizids acélcsbvek, varratos acélcso-
vek, egyéb acélipari termékek for-
galmazasa. Egyedi patentivek gyar-
tasa.

3600 Ozd, Oktober 23. tér 1.

(Ozdi Ipari Park) £ 1N
E-mail: piramisozd@t-online.hu 1
Tel.: +36-48/470-173; W
Fax: +36-48/569-289

30

One of the biggest companies of East
Hungary that deals with steel pipes and
pipe fittings in the Industrial Area of Ozd,
and in Budapest.

Furnace pipes, acid proof products,
precision steel pipes, seamy steel
pipes other steel industrial products’
turn over. Production of unique el-
bows.

3600 Ozd, Oktober 23 square 1.
(Industrial Area of Ozd)

3 E-mail: piramisozd@t-online.hu
Phone: +36-48/470-173;

Fax: +36-48/569-289

»




Kiibler Hungary Kft., a csiicsmindségii munkaruha gyarté
Mottonk:
Mi a mindséget nem csak valljuk, hanem varrjuk is!

Céglink tobb mint 30 éves tapasztalattal rendelkezik a mun-
ka- és védoruhagyartas teriletén. Termékeinket a német piac-
ra gyartjuk, de 1993 6ta a hazai piacon is forgalmazunk. Even-
te tobb szazezer termék kerll le a gyartoszalagokrol. A foglal-
koztatottak szdama 200 f6.

1995 6ta az uj, modern tizem-komplexumban készulnek ter-
meékeink. A fejlett technolégianak készénhetden cégarculati igé-
nyeket is kielégitlink. A szamitogépes szabdszat a termelési ha-
tékonysagot €s a pontossagot biztositja. Jol képzett, kivalé mun-
katdrsaink a mindség elkotelezettjei.

A Kibler név mindségi garanciat jelent
a munkaruha piacon.
Keérjik latogassa meg honlapunkat: www.kuebler.hu

H-3700 Kazincbarcika, Bercsényi it 4. Te

I

KUBLER

Kiibler Hungary Ltd. the professional workwear
manufacturer
Our motto: We not just take on the quality, but sew it!

Our company has over 30 years of experience in the produc-
tion of workwear and safety clothing. We produce mainly for
the German market, and since 1993 we are selling on the home
market too. Thousands of products are finished yearly on our
product lines. We assure work for more than 200 people.

Since 1995 our products are produced in the new and modern
factory. Thanks to the high technology we fulfill different kinds
of costumers wishes. The computer optimized tailoring gua-
rantees efficiency and accuracy of production. The high quali-
fied staff is committed to the quality.

The Kibler brand represents guarantee
of quality on the workwear market.
Please visit our homepage: www.kuebler.hu

10-104 Fax.:+36-48

E-mail: vevoszolgala@kuebler.hu Web: www.kuebler.hu

A Rubikon Text Kft. 1992-ben alakult. F6 profilunk
a konfekcioipari gépek, varrogépek, szabaszgépek
gyartasa €s forgalmazasa. Sajat termékeinken kivdl
a hasonl6 profilld cégek részére gyartunk és szalli
tunk igényes alkatrészeket.

Lehetéség van az alkatrészek Osszeszerelésére
akar részegységként, vagy komplett gépként, illetve
felUletkezelésre.

Forgacsolt, hidegalakitott, fellletkezelt alkatrésze-
ket az IT5-IT7 tlirésmezbbe kis és kdzepes széria-
nagysagban tudunk gyartani.

1996-2002-ig az ISO 9002-1994 minbségbizto-
sitasi rendszerben dolgoztunk, jelenleg az ISO
9001:2001 felkészitése folyik.

A cég filozéfidja a ,tdbb labon valé allas”.
Arbevétellink 90%-a export.

Rubikon Text Ltd. was founded in 1992. Our main
profile is producing and turning over of garment
trade machines, sewing machines and fitter ma-
chines. Beside our own products we make and
transport high standard parts for companies with
similar profile.

There is an opportunity to assemble the parts as
units, as a proper machine or for surface treatment.
We can produce the cutting, cold formed, surface
treated part into the IT5IT7 endurance range in
small and medium suite.

From 1996 to 2002 we worked in ISO 9002-1994
quality management system, presently we are pre-
paring to use ISO 9001:2001.

The philosophy of the company is “being multifa-
ceted”.

The 90% of our revenues is exportation.

RUBIKON TEXT KFT. e 3950 Sarospatak, Dorkéi u. 1. Pf: 92.
Tel.: +36-47/511-117 e Tel./fax: + 36-47/312-709

E-mail: rubikon@hu.inter.net ¢ www.rubikontext.hu
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W | H-3702 Kazincbarcika,

Bolyai tér 1.

E: K: Tel.: +36-48/512-754

S e bt +36-48/512-755

FORMALIN  Fax: +36-48/512-969 Az AVE Miskolc Kit. Miskolcon, Borsod-

e Fll s E-mail: formalin@borsodchem.eu Abalij-Zemplén megyében és azon tdl is, 104 telepiilésen, tohb,

mint 360 ezer lakos hulladékgazdalkodasi kézszolgaltatoja.

1997-ben alapftotta a BorsodChem Zrt, és a Dynea Alapvet6 tevékenysége a kommundlis hulladékgyijtés, szallitas
Austria GmbH Kazincbarcikéan a BC-KC Formalin Kft.-t, és artalmatlanitas, emellett hulladéklerakok, hulladékudvarok

amelynek feladata a felmeril6 formaldehid igények lizemeltetése, konténeres fold- és tormelékszallitas,
kielégftése. Uzleti partnerei els6sorban a szomszédos mésodnyersanyagok gy(ijtése, Ujrahasznositasa és értékesité-

orszégok vegyipari véllalatai. A cég ISO 9001:2008 se, veszélyes hulladékok széllitasa, szelektiv hulladékgytijtés,

és 14001:2004 tanusftvannyal rendelkezik, melyet épitési tormelék feldolgozas, adathordozo és

minden évben sikeresen megyit. iratmegsemmisités, gépi seprés, siktalanitas, aszfaltozas, zar-

hat6 konténertarolok értékesitése, éttermi hulladékok kezelése,
szennyviziszap kezelés és hasznosités, régi hulladéklerakok re-
kultivacioja, valogatasi maradék hulladékok, ipari és kommunalis
hulladékok elékészitése energetikai hasznositasra.

The BC-KC Formalin Ltd. was founded in 1997 in
Kazincbarcika by BorsodChem Co. Ltd. and the Dynea

Austria GmbH and its aim is to satisfy the occurrent
formaldehyde demand. Its business partners are
mainly the chemical industrial companies of the
neighbourhood countries. The company has ISO
9001:2008 and 14001:2004 certificate which are
renewed successfully every year.

Az AVE Miskolc Kift. felelésséget, gondossagot, jol képzett
dolgozdkat, vevékdzpontusagot, valamint magas szinvona-
10 miiszaki felszereltséget kinal tigyfeleinek.

AVE Miskolc Kft. « 3527 Miskolc, Jozsef A. u. 65.

Tel.: +36-46/500-310 * Fax: +36-46/508-783
E-mail: info@avemiskolc.hu « www.avemiskolc.hu

BORSODI KOZSZOLGALTATO NONPROFIT KFT.
3780 Edeleny, Borsodi ut 26.

Borsodi Kozszolgaltaté Nonprofit Kit

Az edelényi Borsodi Kdzszolgaltatd Nonprofit Kft. 2004. &prilis 1.-jén,
Edelény Varos Onkormanyzatanak 100%-os tulajdont gazdasagi szerve-
zetként kezdte meg miikddését. Székhelylnk Edelény belvarosaban talal-
hato.

Tarsasagunk tevékenységi korébe tartozik a parkfenntartas, kozteriilet
tisztantartasa, utak, jardak karbantartasa, lakasgazdalkodas, vasar iizemel-
, , tetése, hulladékgyiijtés kezelése.

Egyutt a varose rt' Tevékenységi koriinkbe tartozo feladatunkra kiemelt figyelmet forditunk,
tobbek kozott a varosban l1évé zoldfeliletek és az épitett kdrnyezet 6ssz-
hangjara, utak, jardak megfelel6 minéségii karbantartasara, az onkor-
manyzati bérleményekben eléfordulé feladatok megoldasara, a vasarunk
zavartalan Uzemeltetésére.

Tarsasagunk a folyamatos és zokkenémentes feladatellatas érdekében szo-
rosan egyittmiikadik az alapito Onkormanyzattal és a lakossaggal.

A mindennapjainkban és a jovére tekintve az O érdekeiket szem el6tt tart-
va, véleményiiket meghallgatva, veliik egytittmiikddve probalunk és kiva-
nunk minéségi munkat végezni.




ZHK

/o zemp léni
hulladékkezelési
N\ ) kdzszolgaltato kit

Székhely: 3910 Tokaj, Rakoczi u. 54.

Zempléni Z.H.K. Hulladékkezelési Kozszolgaltato Kft. i&

Levelezési cim: 3510 Miskolc, Pf. 514.

Tel./fax: +36-46/504-394
www.zhk.hu

ISO 9001 m

ISO 14001

2001 aprilisaban példaértékii dsszefogas
eredményeként, a Zemplén megoldasra
varo hulladékkezelési problémainak orvos-
lasara alakult meg a t6bbsegi 6nkormany-
zati tulajdont Zempléni Z.H.K. Hulladék-
kezelési Kdzszolgaltato Kft.

A Zempléni Z.H.K. Kft. tevékenysége egy-
re szélesebb korti: a lakossagi haztartasi
hulladékok begytijtésén tul Kiterjedt a sze-
lektiv gytjtésre, az ipari Uizemek komplex
belsé hulladékgazdalkodasi rendszereinek
lizemeltetésére, az épitési-bontasi hulladé-
kok feldolgozasara, szennyezédés-, és kar-
mentesitésére, hulladéklerakok rekultivéci-
Ojara, téli kozutkezelésre, kornyezetvédel-
mi szolgéltatasra.

Orommel dolgozunk azért, hogy Zemplén
varazslatos vidéke, jelenlegi természeti for-
majaban unokaink részére is valtozatlanul
fennmaradjon.
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assist A magyas
trend B ‘ E Szoigalac

A labatlani székhelyl, 100 %-ban magyar tulajdonban [évé Assist-
Trend Kft. Magyarorszdg egyik meghatdrozd higiéniai szolgaltatdja.
A Forest cégcsoporton belil a kozlleti, vendéglaté-ipari és szolgaltato
szektor kiszolgdlasat tlizte ki célul, higiéniai papir- és vegyi termékek, ta-
karitéeszkozok szallitasaval, komplett higiéniai szolgéltatasok nyujtasaval, hi-
giéniai és takaritasi rendszerek kiépitésével. Valasztékunk alakitasa soran min-
dig arra toreksziink, hogy tgyfeleink igényeit magas min&ségi szinvonalon, kedve-
28 ar-érték arany megtartasaval elégitsiik ki, legyen szé akar higiéniai papirtermékek-
rél, adagolokrél, HACCP kompatibilis vegyszerekrél, vagy takarité gépekrél. Termékeink haté-

konyabb és szakszer(ibb felhasznaldsa érdekében kiilénféle szolgdltatdsokkal dllunk partnereink rendelkezésére, mint a pado-
zatapolas, higiéniai szaktandcsadas, vegyszer adagold rendszerek telepitése, karbantartasa, szervizelése 24 6ras szerviz hattér-
rel. A cég kbzpontja Labatlanon van, azonban vevginket a kelet-kozép eurdpai régidban és Magyarorszagon egyarant regiona-
lis Markaképviseleteinken keresztil szolgaljuk ki.

A Miskolci markaképviselet 2002 évtdl forgalmazza a cégcsoport termékeit folyamatos fejlédéssel.
Jelenleg 12 f6 alkalmazottal, 8 autéval szolgilja ki a régié intézményeinek igényeit.

Hivatalos Markaképviselet:

Assist-Trend Eszak Kft. 3531. Miskolc, Kiss Erng utca 17. e Tel: +36-46/509-509
www.assist-trend.hu ¢ E-mail: eszak@assist-trend.hu

Cégcsoportunk a Magyar Terméktandccsal teljes egyetértésben dolgozva a Magyar termékek és Szolgdl-
tatdsok elhivatott értékesitdje, az ,Itthon a legjobb” program kidolgozdja.

Pe rl 1t-92 Banyaszati és Feldolgozo Kft.

A Perlit természetes, kornyezetbarat kézet.
Magyarorszag egyetlen perlit banyaja Palhdzan talalhatd, ahol két banya és
egy 6rl6lizem miikodik. Ertékesitésiink 95%-a export. Jelenleg 16 orszagba
szallitunk.

A perlit felhasznalasi teriletei: csiszoléanyagok, szemcseszords, cementgyar-
tas, thzallé hé- és hangszigetelés, mezdgazdasag, kornyezetvédelem, élelmi-
szer- és gyogyszeripar, stb.

A perlit felhaszndlasi teriiletei egyre béviilnek
azokban az orszdgokban, ahol a kérnyezetvé-

delemre fokozottan lgyelnek.

3994 Palhaza, Ipartelep ut 22-24.
Tel./fax: +36-47/370-515

Web: www.perlit92.hu

E-mail: perlit-92@t-online.hu
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A Framochem Francia-Magyar Finomkémiai Kft. fosz-
gén-szarmazékok széles skdldjanak elGallitasaval és
értékesitésével foglalkozik. Termékpalettdnkon ész-
terek, savkloridok, karbonatok és egyéb finomkémiai
anyagok taldlhatdk, melyeket a vegyipar sokféle te-
rlleten tud hasznositani (novényvéd@szerek, gyogy-
szeripar, kozmetikumok, elektronikai termékek, ...).

A vdllalat 1993-as megalapitdsa ota szertedgazo tu-
dasra és tapasztalatra tett szert a tevékenységi koré-
hez tartozé gyartasban, és kiemelkedd minGségli ter-
mékekkel és szolgaltatasokkal all vevéi szolgélatéra.

Avallalat jelenleg 112 f6t foglalkoztat, drbevétele ko-
zel 30 milli6 eurd.

EXPERTISE MEETS DEMANDS

Framochem French-Hungarian Fine Chemicals Ltd.
specializes on the manufacture and sales of a wide
range of phosgene derivatives including chlorofor-
mates, acid chlorides, carbonates and other fine
chemicals. The application of these intermediates
covers a wide range of the chemical industry (phar-
maceutical, agrochemical, cosmetics, electronics, ...).

Since its creation in 1993 the company has gained a
vast knowledge and expertise in its field of activity,
and offers high quality products and services for its
existing and potential customers.

The company currently employs 112 persons, its re-
venue is close to 30 million euro.

Tevékenységi kor:

e polietilén alapi csomagoldéanyagok gyar-
tasa, értékesitése (normal és simit6zaras
tasak, zsak, zsugor sikfélia, stb.),

¢ papirfeldolgozas (papiralapu ragasztdsza-
lag fehér és barna szinben).

A MIR rendszer tandsitasa a 9001:2009
szabvany szerint, a KIR rendszer tanusitasa
a 14001:2005 szabvany szerint tortént.

SZIRAK-FARM

Termel6 Kereskedelmi és Szolgaltato Kift.

\—

A
T-?' \
3796 Borsodszirak, Petofi u. 43.
Tel.: +36-48/341-444, fax: +36-48/342-905
. E-mai: sz.farm @t-onfine.hu 4

-
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Hegyalja-Tar Kift.
3902 Szerencs-Ond, F6 at 79.

Tel.: +36-47/560-230

E-mail: postmaster@ketkettos.t-online.hu

A Hegyalja-Téar Kft. 2007-ben alakult, mezdgaz-
dasdgi integraciéra specializalédott véllalkozés.
F6 tevékenységei kozé tartozik a vetémagok, mii-
tragydk, novényvédd szerek értékesitése és a ter-
ménykereskedelem. Az integracié kozel 12.000
hektdron folyik. A termeltetésbe vont teriiletek
kozt kaldszosok, napraforgd, repce, kukorica,
szdja, takarmanyborsé és cirok taldlhaté meg. A
tarsasdg kiemelt célja tigyfeleinek lehet6 legszé-
lesebb korti kiszolgalasa és bizalmuk elnyerése.
Errdl a feladatrdl egy remekiil miik6dd, csaladi-
as hangulatban dolgozé 15 6s csapat gondosko-
dik. A cég munkdjanak leghitelesebb elismeré-
se, hogy miitkodése 5 éve alatt drbevétele meg-
duplazédott és iizletfelei-
nek szdma is tobb mint

}SOO%gxfé.lre boviilt.

A cégcsoport meghatéarozo alapito tagja, a Megyasz6-Mag
Kft. 1994-ben jott létre. Az allandd létszam mintegy 130

| 6, az alkalmi munkavallalok szama havonta tobb mint 50

6. A novénytermesztés profiljaban az arpa és a biza mel-
lett a repce és a napraforgd termesztése a meghatarozo. Ta-
rol6 és szaritd uzemegységekkel rendelkeziink. A miivelt
teriilet nagysaga jelenleg kb. 5 ezer ha, az 6ntdzéshez sajat
viztarozéval rendelkeziink. 2000-ben telepitettilk az elsé
intenziv miivelésii gyimolcsosoket. A termés jelentds ré-
sze hiitéhazi feldolgozason keresztil ker(il értékesitésre.
Az elmult évek soran a tejeld szarvasmarhatartast felval-
totta a Charolais torzstenyészet és Limousin his marha. A
husaru feldolgozasa és értékesitése helyben torténik.

Az elmalt 15 évben a vadgazdalkodassal, togazdalkodas-
sal, 16 &gazattal bovilt a cégcsoport.

2007-t6l 1SO mingségiranyitasi rendszereket miikddte-
tink. Amelyek évente feliilvizsgalatra és auditalasra ke-
rilnek.

Székhely: 3718 Megyasz6, Monoki u. 19.
Telefonszam: +36-47/350-205
Fax: +36-47/350-204
E-mail: meggy.aszo@t-online.hu

Az Abalji Charolais Mezdégazdasagi Zrt.
1993. junius 30-an alakult 1éhi kézponttal.
A tarsasdg 2200 ha-on gazdalkodik, de
kapcsolt vallalkozésok révén kdzel 5000
ha-ral rendelkezik, amibél 600 ha a legels.
Husmarha-tenyésztési, ndvénytermeszte-
si, és kertészeti dgazataink vannak.

Abadji Charolais Mg.-i Zrt. a Charolais
hdsmarhafajta magyarorszagi meghonosi-
toja és vezetd torzstenyésztéje is egyben.
A mindségi arualap — tenyész és hiz6 egy-
arant — eléallitasara tette le a voksat.
Husmarhaval két telephelyen foglalko-
zunk. Ezek legelével, szantéval vannak
korbevéve, sot az egyik telephely sajat ba-
nyatéval és folyoval is rendelkezik. Ezek
az adottsagok komoly elényt jelentenek.
600 db anyatehenink van, telepenként

300-300 db. Ebbél 400 db tiszta vért pe-
digrés charolais és 200 db pedig charolais-
val keresztezett egyéb hishaszni. Ehhez
jon még 250 db sziiz, illetve 2 éves vem-
hes isz6, plusz tehenenkeént egy borju.
A tenyészbikakkal egylitt éves szinten
1500 db allatot kell eltartanunk. A szan-
ton a hizlalashoz szilkséges abraknak va-
16t termeljik meg.
A tarsasag elinditotta a Mindségi Marha-
hds Programot.
Piacaink: Torokorszag,
Olaszorszag, Gordgorszag

Abauji Charolais Zrt.

3832 Léh, Kossuth u. 4. sz
Tel.: +36-46/474-314
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Continental Dohanyipari Zrt.

Séatoraljaujhely varosanak talan legpatinasabb ma is
miikodo ipari Gizeme a Dohanygyar, amely alapita-
sanak 120. évfordul6jat 2011-ben Unnepelte. A tor-
ténelmi Magyarorszagon valamikor 21 kincstari tu-
lajdonban 1év6 gyarbol hazankban mar csak kett6
tizemel, amelybdl a satoraljadjhelyi Continental Do-
hanyipari Zrt. néven, az utolso szaz szazalékban ma-
gyar tulajdonban lévé dohanyipari vallalat.

Ez az (izem 1891. november 26-an kezdte meg m-
kodését a régi posta épiiletében, amely a Pet6fi ut-
caban allt, akkor 80 emberrel indult a kézi szivar-
gyartas.

A jelenlegi gyar teriiletét, amely a fGéuton varosba
érkez6 latogatok figyelmét torténelmi épiileteivel,
és szép viztornyaval magéara vonja, az allamkincs-
tar Dokus Ernd foldbirtokostol vasarolta meg 1892.
aprilis 4-én 9.835 forint és 20 krajcar vételarért. Ak-
kor a terlilet még a varos szélén egy szant6fold mel-
lett teriilt el, a mai kornyez6 utcak egyaltalan nem
léteztek.

Az elsO cigarettamarka, amelynek neve Magyar volt
még kézzel készult, sodrofacskaval gyartotték a pa-
pirbél a cigarettahiivelyt, amit dohanyvagattal tol-
tottek és kerekszaju olléval vagtak méretre.
Rengeteg mérfoldkd volt a gyar életében, az eddi-
gi utolso és talan legfontosabb 1998-ban, amikor az
akkor két éve létez6 magyar tulajdond V-Tabak val-
lalat, a kivonul6 multinacionalis Reynoldstél megvet-
te az tzemet. Ma mar kimondhatd, hogy ez a tranz-
akcio akkor, a bezarastél mentette meg.

A gyar jelenkora a folyamatos fejlédésrdl és a nagy
nemzetkdzi dohanyvallalkozasok altal diktalt pia-
ci versenyben val6 megfelelésrdl szol. Kivalé ming-
ségli cigaretta, szivarka, fogyasztasi dohany és fil-
teres cigarettahiively termékei mind a hazai,

mind pedig az export piacon sikeresek a
fogyaszték korében.

Fuzi Csaba
vezérigazgato

3980 Satoraljaujhely,
Dohéany u. 1-3.

Telefon: +36-47/523-163
Fax: +36-47/321-228

CONTINENTAL TOBACCGC
CORPORATION

E-mail: eta.nyizsnyoszki@continentaltobacco.com « www.continentaltobacco.com

Continental Tobacco Industry Co. Ltd.

Maybe the oldest and still working industrial plant
of the town of Satoraljadjhely is the tobacco factory
which celebrated the 120th anniversary of its forma-
tion in 2011. In the historical Hungary there used to
be 21 treasury property factory but just two of them
are still working from which the one in Satoraljadjhely
under the name of Continental Tobacco Industry Co.
Ltd. is the only 100% Hungarian property tobacco in-
dustry company.

This plant started its working 26th November 1891 in
the old post office building which was on Pet6fi street.
Then the hand-made cigar production started with 80
people. The present factory building that allures the
attention of the visitors arriving on the main road with
its historic building and beautiful water tower, the In-
land Revenue bought from Erné Dokus landowner for
9.835 HUF and 20 deniers 4th April 1892. Then the
area was in the border of the town near a field, the
surrounding roads nowadays didn’t exist at all. The
first cigarette brand, which name was Magyar, was
made by hand, the cigarette paper was made of paper
with rolling pin and filled with cut tobacco and cut to
size with round scissors.

There were a lot of milestones in the life of the factory,
the latest and maybe the most important in 1998 when
the Hungarian property V-Tabak company, which had
existed just for 2 years then, bought the plant from the
multinational company of Reynolds. Now we can say
that this transaction saved it from the close.

The present of the factory is about the continuous
development and the correspondence in the market
contention paced by the great international tobacco
companies.

Its excellent quality cigarette, cigarillo, fine cut tobacco
and filtered cigarette tube goods are successful both
inland and in the export market with the customers.

Csaba Fuzi
General Manager

H-3980 Satoraljadjhely,
Dohany str. 1-3.

Phone: +36-47/523-163
Fax: +36-47/321-228
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Borsod-Abatj-Zemplén megye kiemelked6 cégeinek bemutatdsa

ANARIVO Alldtienysszts és

"""1\Iovenytermel-l,<l bemutatasa-n..
A '* H‘;!ﬂ Hlﬁ

A NARIVO Kift. szantofoldi novénytermesztéssel és allatte-
nyésztéssel foglalkozik.

A ndvénytermesztés egésze a sertés- és szarvasmarha tenyészté-
si Uizem takarmanyigényét hivatott kielégiteni. Vetésszerkezetiink
egyszerii: kukorica, silokukorica, kaldszosok, lucerna és olasz-
perje kulttrék valtjdk egymast. Sajat szaritoval, keverével ren-
delkeziink.

AGROBAL

Mezégazdasdgi Ipari és Kereskedelmi Kft.

Sertésteleplink Muhi kiltertiletén talalhat6, éves kibocsatasa
27.000 db kivalé minéségii sertés.

Szarvasmarha iizemiink Igrici kiilteriiletén van. Evi 6 milli6 liter
extra tejet termeltink. A miénk volt Magyarorszag elsé 100.000
liter folotti életteljesitményii tehene és a mi teleptink termelése
haladta meg elséként a 10.000 kg-os laktacids atlagot.

Mindkét allattenyésztési telepen teljes korii szamitdgépes telep-
iranyitési rendszer mikodik. Cégtink 100 embernek ad munkat.

AGROBAL Kft.
Ugyvezets: Téth Bdlint

3450 Mezdcsat, Kilteriilet 092/6. hrsz. 3780 Edelény, Finkei dt 47.
Telefon: +36-30/334-9778, Kozponti iroda: Tel.: +36-48/341-527
+36-49/352-522, +36-49/353-511 Tgl./fax: +36-48/341-132
Fax: +36-49/353-641 E-mail: travelagrobal@t-online.hu

E-mail: narivo@mail.datanet.hu Kozponti telep: Tel.: +36-48/342-888

A kbltsegtakarekos es nedvessegmegorzo talajmiveles geper

Efranres LT pagyarors gl forgalmaro:




GELEJ

»Hagyomdnyos magyar izek, tejtermékek Gelejrél”

Gazdasdgi tdrsasdgaink miikodési teriiletei Dél-borsodban, a mezdcsdti kistérségben helyezked-
nek el. A Biikk 14b4tdl és a Tisza folyétdl egyardnt mintegy 20 km tdvolsdgra, er8sen kotott me-
28ségi szantokon és vizdlldsos, szikes legelkon gazddlkodunk. A teriileten a terméhelyi adottsd-
goknak megfelelden évszdzadok ta szarvasmarha tenyésztéssel foglalkoztak 8seink, mely hagyo-
mdnyokat mi is folytatunk. Az elmult hisz év fejlesztései sordn tejtermelési vertikumot alakitot-
tunk ki legeltetésre, illetve sajét takarmdnyra alapozottan.

A kivédl6 mindségli tehéntejet sajdc tulajdonu sajtiizemiinkben dolgozzuk fel hagyomdnyos gydr-
tdsi technoldgidval napi termékekké: tej, tejfol, tard, kefir, valamint egyedi kézi gydrtdssal sajtok-
k4. Termékeink a régié piacain, illetve a kozel-kelet orszdgaiban keriilnek értékesitésre mar 20
éve.

»Kdstolja meg egyedi termékeinket”

te epulesu
halastavaira alapo®

ikum
~ halészati verti
0 év
- k ki az elmult 2 '__'_
t‘:t‘ ta)fa)tankat a Geleji nyurga
)pomyot, valamint tagadozo és .

-
svényevo fajokat tenyesztu k

———l .
zottan teljes

E-mail: kiss.ferenc@agrarkfigelej.t-online.hu
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1992. oktéber 1.-jén alakultunk, mint Betéti
Tdrsasdg.

Kezdetben szér6dé anyagok szdllitdsaval fog-
lalkoztunk, ami a mai napig is foglalkozdsi ko-
riinkhoz tartozik.

1996.01.15.-én megalakitottuk a fent emlitett
CS-KER TRANZIT Kft.-t, valamint nemzetkozi
szdllitmanyozdssal bévitettiik céglink profiljat,
amit 2002-ben hagytunk abba.

1997-ben elkezdtik béviteni cégiink profiljat
foldmunkavégzéssel, melyhez kilonb6zé fold-
munka gépeket vdsdroltunk.

A COLAS-ESZAKKO Bénydszati Kft. meghi-
zdsabdl foldmunkdlatokat végeztiink a téllyai,
négradkovesdi,  gyongyossolymosi,  tarcali
tzem-egységekben.

1997-ben 20.000 m?*-es telephelyet vasdroltuk
Bekecs, Honvéd u. 224. sz. alatt, ahol 2000-
ben megépitettiink egy 800 m?-es alapteriletd
épuletet, melyben szerel6csarnok, szocidlis Ié-
tesitmények, raktdrak és iroddk kaptak helyet.
Ebbe a javité muhelybe 2001-ben komplett
vizsgasort telepitettiink le a sajdt tehergépjdr-
mdveink id&szakos mUszaki vizsgdinak elGse-
gitése céljabol. Novekvs eredményeinknek ko-
szonhetSen tovdbb kellett [épniink kezdeti cél-
kittizéseinken, hiszen a gépparkunk fejleszté-
sének hozadékaként kialakult egy olyan hattér
szervizbdzis (gépekkel, berendezésekkel, szak-

emberekkel), mely lehetGséget biztosit arra,
hogy tovdbbi szolgdltatasként személygépjdr-
mU, tehergépjdrml, mezdégazdasdgi gépek és
foldmunkagépek javitdsét végezzik. 2001-ben
idegen gépjarmdvek javitdsdval, mdszaki vizs-
gdra torténd felkészitésével bévitettik a tevé-
kenységi kortinket. 2007 decemberétsl teljes
kor miszaki vizsgdztatdssal is foglalkozunk fo-
lyamatosan bévilg vevékorink megelégedett-
ségére.

Az elmilt 15 év eredményes munkdjanak ko-
szonhetSen folyamatosan bévitettitk korszerd
gépjarm és foldmunkagép dllomdnyunkat.
Jelenleg a gépparkunkban szerepel 5 db lancos
forgé-kotré rakodégép, 4 db 17 mi-es billens-
platés, derékba csuklés domper, 5 db 24 m*-es
billenéplatés domper, 5 db tolélapos doézer, 3
db dthenger (gumis, vashengeres, juhldb szeg-
menssel szerelhetd), 1 db gréder, 1 db daru-
val szerelt tehergépjdrmd, 2 db sepris-locsol6
autd, 1 db gumikerekes kotré-rakodégép, 2 db
gumikerekes kotrégép, 2 db homlokrakodégép,
1 db duplahizés tehergépjarmd billenéplatés
potkocsival, 1 db nehézgép szdllité tréler, mely
60 tonna Ossztomegig szdllit.

A fent felsorolt gépekkel végziink mederkotrdst,
gdtépitést, meddGzést, tépitést és feldjitdst.
Alkalmazzuk az ISO 9001, ISO 14001 és az
MSZ 28001 tandsitdsokat.

Elérhetdség: 3903 Bekecs, Honvéd u. 224.

Tel./fax: +36-47/368-194 * +36-47/360 025

Mobil: +36-30/9-538-512 ¢ E-mail: csker@t-online.hu




Az N-ZOLL Trans Kft.-t 1989-ben hozta létre Nagy Zoltan. I I

Az alapitas ota cégiink dinamikusan fejlédik. Tarsasagunk Aceltartalyok korréziovédelme lagy és kemenygumival.
alapitésakor koziiti tenerszallitast, gépi foldmunkakat vé- gp s o szenvizelés.

p" . o » gep . . Abroncsszerelés.
geztiink. Az elsé kavicsbanya, amelynek tulajdonosai oszt- » FémomI6 szerelvényezés.
rakok voltak - 1999-ben keriilt a vallalkozas tulajdonaba. Ek- Mdanyag nyildszarok gyartasa.
kor kezdddott a mindségi, osztalyozott alapanyagok kiterme- Mdszaki gumidruk, csatlakozok.
lése és értékesitése. Az azota eltelt évek alatt sikerilt elér- Vendeghaz Sajoecsegen.
niink, hogy a régiéban és bévebb kdrnyezetében nincs olyan I 55 aton Zamard-felsS.
. ' 9y A ,g”, ) ,y ) o D] Toékebefektetésre alkalmas tertlet 7,4 ha.
jelentésebb ep|t0|pgrral foglalkoz6 cég, akit ne tdvozolhet- Kavicsbanya Sajdecseg kulterdletén,
tiink volna partnereink kozétt, nem talalkozott volna termé-
keinkkel, vagy nem vette volna igénybe szolgaltatasainkat.
Céglink 2004-ben felallitotta elsé betonkeverd lizemét, mely
segitségével még komplexebben tudja a vevék igényeit ki-
elé;giterrli./FeIséz,solca}i telephelytink rendkivl jé helyen fek- Manifacture of plastic doors and windows.
szik, néhany szaz méterre a szerencsi 37-es f60t 4-es kilo- Trade of industrial technical rubber products
méterkovenél. and fittings.
Tovabbra is megbizhato partnerei kivanunk lenni minden ve- Guest house in Sajéecseg.

& P, o Boardin house in Balaton Zamardi-felsé.
link egylttmdkods lgyfeldnknek. Area for capital investmen 7,4 ha.

Corrosion protection of steel tanks with rubber films.
Service work of conveyors.

Tyre assembling.

Assembling of metal hoses.

Gravel-pit int the outer area of Sajéecseg.

Székhely: 37. sz. Szerencsi Ut 4. km-nél

Cim: 3793 Sajoecseg, Allomas ut 53.
Telefon: +36-46/703-992, +36-70/945-1555

Tel./fax: +36-46/503-908

Fax: +36-46/703-923
E-mail: n.zollbeton@gmail.com

Web: www.frekvencia2000kft.hu
E-mail: frekvencia@t-online.hu

FEDRID

Erfemams BW D R R T TR R R PR e

A FEDRID EpitGipari, Szolgaltatd és Gyartd Korlatolt FelelGsségli Tarsasag 2009. év oktdber ho-
napjaban alakult. A Cég profiljat és miikodését, szakmai hatterét tulajdonos-ligyvezetd hataroz-
za meg, aki 2001 ota foglalkozik kozmU épitéssel. Az elmult 3 évben a vallalkozas f6 tevékenységi
korei a kozmU- és Gtépités munkak voltak, sok kisebb-nagyobb telepiilésen végeztiink csapadék-
vizhal6zat-rekonstrukciot, ivéviz, valamint szennyviz-halézat épitési munkakat. Tevékenységiinket
2011 ota az 1SO 9001:2008 minGségiranyitasi rendszerben végezziik. A nalunk alkalmazott minG-
ségiranyitasi rendszer biztositja megrendelGink szamara a termék, a szolgal-

tatas mindig kivald szinten tartasat, szamunkra pedig, visszajelzéssel szol-

gal tevékenységeink megbizhatosagat illetéen. A cég miikodése kiter-

jed egész Borsod-Abauj-Zemplén megye teriiletére. Céglink minden

igényt kielégité telephellyel rendelkezik Edelény ipari teriiletén.

Tarsasagunk sajat, korszer(i gépparkkal rendelkezik, amelyek

kozott megtalalhatd kozmiépitéshez, foldmunkahoz sziiksé-

ges épit6-tomorité gépek széles skalaja.

Fedrid Kft., Edelény, Matyas kiraly ut 3/A/2.
Tel./fax: +36-48/341-205,
E-mail: fedrid@fedrid.hu




A V-Metéalbau Kft. 1990-ben alakult, mara németorszagi telephellyel is
rendelkez6, korszer( kiszolgalast biztosito vallalkozas.

A V-Metélbau Kft. tevékenységi korei
+  Komplett tizemek, gyarak tervezése, szerelése

« Technoldgiai csGszerelés, gépszerelés

+  Atmoszférikus és nyomastart6 tartalyok gyartasa-szerelése

+ Epiiletgépészeti berendezések szerelése

+ Acélszerkezetek gyartasa-szerelése

+ Uzemek, izemrészek fel(jitasa, karbantartasa

A V-Metélbau Kft. a piaci igényeknek val6 jobb megfelelés érdekében
bevezette MSZ EN 1SO 9001/2008. mindségtigyi rendszert. Az MSZ EN
729-2 sz., és a DIN 729-2. szabvany kovetelményeinek, illetve a PED ta-

A V-Metélbau Kft referenciéi kézul:
Borsodchem Zrt.
HSG Zander Wiirttemberg GmbH
YIT Germany GmbH
Tengizchevroil Kazakstan
Tashkent, Kongresszusi Kézpont
Budapest Vegyimvek
Tiszai Héerémii
Visonta, Méatrai Héerémi
Siemens Miskolci Fiitéerémi

H-3525 Miskolc, Dr. Antall J6zsef park 2.
Tel.: +36-46/340-720 * Fax.: +36-46/340-720
E-mail: info@vmetalbau.hu

3535 Miskolc, Kérmdczi t. 14/a
Tel.: +36-46/402-083
Fax: +36-46/372-806
Honlap: www.orlanddokft.com
E-mail: orlandokft@freemail.hu
Németorszagi cimiink:
67059 Ludwigshafen

Lichtenberger str.8
Deutschland
Tel.: 00496215299700
Fax: 00496215299776
Email.cim: orlandokft@t-online.de
Ugyvezetd: Gati Kalman
Tel.: +36-20/960-5802

Az ORLANDO-GB Kft. 1996-ban alakult, miskolci telep-
hellyel és németorszagi fiokiroddval. Németorszdgban cé-
glink f6 tevékenysége hegesztési és csdszerelési munkak.
MegrendelGink elégedettségét igazoldan, évek 6ta 90-110
fével vagyunk jelen a német piacon. Magyarorszagon f6-
leg épit6mesteri munkdkat végziink f6-, illetve alvéllalko-
z0ként. Itthon is f6 szempontunk a MegrendelGi elégedett-
ség, ezért szakmdjdban megfeleld gyakorlattal és j6 kvali-
tassal rendelkez§ vezetGket és szakembereket foglalkoz-
tatunk.

Jelentds munkdink: Miskolci Erémi, Ozd LIDL Aruhdz,
BorsodChem, Vords-td Latogat6i Epiilet.

EpitGipari és Kereskedelmi Kft.

FEFA Fakereskedelmi és Termeltet6 Kft.
Székhely/telephely: 3780 Edelény, J6zsef Attila Gt 34.
Tel.: +36-48/525-052, Fax: +36-48/525-053

E-mail: postmaster@fefa.t-online.hu

vagy fefadob@gmail.com

A FEFA Kft. 1993-ban alakult 100%-ban csaladi tu-
lajdonként. Alkalmazottainak szama 47 f6.

F6 tevékenységi kore: kabeldob gyartas, valamint
teljes kord fafeldolgozas.

2011. évben az izemben 8.000 m? nett6 fiirészaru
kerilt feldolgozasra.

A kabeldob gyartas korszerl gépsoron torténik,
amely alkalmas 600 mm-t&l 3.000 mm-ig terjedd at-
mérdj dobok legyartasara.

A cég 2006-t6l f6 beszallitéja egy multinacionalis
cégnek, amely termékeit szerte a vilagban a FEFA
Kft. altal gyartott kabeldobokon értékesiti.
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FEFA Wood Trading and Contract Growing Ltd.
Seat/site: 3780 Edelény, J6zsef Attila str. 34.
Tel.: +36-48/525-052, Fax: +36-48/525-053
E-mail: postmaster@fefa.t-online.hu

or fefadob@gmail.com

The FEFA Ltd. was founded in 1993 as a 100% family
property. The number of employees is 47.

Its main profile: producing of cable reels and full
scale wood processing.

In 2011 in the plant 8.000 m? net sawn timber was
processed.

The cable reel production happens on a modern
production line which is appropriate for producing
reel from 600 mm to 3.000 mm diameter.

From 2006 the company is a main supplier of a multi-
national company that sells it products worldwide
on reels produced by FEFA Ltd.
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az 1993-as alapitésa ota els6- |
sorban kodzépiletek, ezen be- |

lul kiemelten miiemléki épu-
letek feldjitasaval, karbantar-
tasaval foglalkozik. Kozel két
évtizedes tevékenysége so-
ran meghataroz6 szerepre tett
szert az Eszakkelet-magyaror-
szagi Régidban a vasuti épile-
tek rekonstrukcidja tertletén.
General-kivitelezoként  tobb
jelentés milemlék allomas-
épllet korszerisitését végez-
te el, amelyek kozil jelentds
szakmai elismerésnek szamit
a Szeged foépalyaudvar épi-
letének feltjitasdért megitélt
ICOMOS-dij. A tarsasag tevé-
kenységében egyre nagyobb
sulyt kap az 6nkormanyzati
oktatasi és kulturdlis intézmé-
nyek atalakitasa, korszertsité-
se. Tovabbra is aktivan részt
vallalunk az épitett Orokség
megmentésében, napjaink igé-
nyeinek megfelelé atalakitasa-
ban (pl. Szolnok MAV vizto-
rony, Bodvaszilas volt Ester-
hazy uradalmi magtar atalaki-
tasa Miivészetek Magtarava).
Munkank soran kiemelt figyel-
met forditunk a mindségi ko-
vetelmények betartdsara, va-
lamint megrendeldink igénye-
inek maximalis figyelembe vé-
telére. Valljuk és érvényesit-
juk, hogy a minéség és meg-
bizhatésag az egyetlen Gt meg-
rendel6ink bizalmahoz!

H-3527 Miskolc, Kandé Kalman tér 3/B.
Telefon: +36-46/508-618

Telefax: +36-46/508-617

E-mail: info@omament.hu

Web: www.omament.hu

Ugyvezets: Szarka LaszI6

The ORNAMENT 2000 Ltd.,

1 since its founding in 1993, has

been dealing with mainly the
renovation of public facilities,
within this renovating and up-
keeping of art relic buildings.
During its nearly two decades
long working it gained determi-
native role in the field of recon-
struction of railway buildings
in the North-east Hungary re-
gion. As a general contractor it
did the modernisation of more
significant  station buildings

\ from which the Main Station of

Szeged count a significant pro-
fessional recognition and got
ICOMOS reward. In the work
of the company the autonomous
educational and cultural build-
ings’ transformation and mo-
dernisation get bigger and big-
ger emphasize.

Henceforward we take part ac-
tively in the protection of the
built heritage and the transfor-

a Mmation according to nowadays

demand (ex.: Szolnok MAV

- watertower, transformation of

the used-to Eszterhdzy mano-
rial granary in Bodvaszilas into
the Granary of Arts). During
our work we pay emphasized
attention on the keeping of
quality demands and the maxi-
mal considering of the procu-
rers’ demands. We hold and va-
lidate that quality and reliability
is the only way to the trust of
the procurers.
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» General Kivitelezés az ut-,
koézmii- és mélyépités teriiletén

» Belsd épiiletgépészeti és
technoldgiai rendszerek kivitelezése

Székhely: 3519 Miskolc, Aradi ut 8.
Tel.: +36-46/507-207 - Fax: +36-46/507-208
E-mail: duktil@t-online.hu - www.duktil.hu

VARTERM

Ipitd & Capdacrmll 071

ADEPTUS-H

MELY-ES MAGASEPITO ZRT

Cégunk (jogeléd: ADEPTUS Zrt.) maganvallalatként
jott letre 1992-ben. 2008 aprilisatdl a Hidépitd Cso-
porthoz tartozunk, mely Magyarorszag egyik legna-
gyobb épit&ipari vallalkozasa.

Tevékenységi korink: magas- és mélyépités, hid- és
utépités.

Vallalatunk — bar jelentés atszervezéssel - az épitSipar
valsagos id6szakaban is versenyképesen mukadik.
Torekszunk az alapitdskor megfogalmazott elveket ma
is kovetkezetesen betartani (minéség, megbizhato-
sag, megrendel6i megelégedettség).

Kozelmultban elvégzett munkaink:

e Bdcs, Uj 6voda és bolcsdde epitése

e Sarospatak, Jardbeteg Ellato Kézpont,
IIl. Rakéczi Ferenc Altalanos Iskola feldjitasa

e Miskolc, Gorog Katolikus Puspoki Székhaz
rekonstrukcidja

e Tiszaljvaros, szennyviztisztito telep
korszerisitése

Székhely: 3525 Miskolc, Szepessy P. ul 3.
Tel.: +36-46,/501-391 * Fax: +36-46,/501-387
E-mail: miskolc@adeptus-h.hu

3950 Sarospatak, Comenius u. 24.
Postacim: 3950 Sarospatak, Pf. 230.

Tel.: +36-47/311-304 Fax: +36-47/511-497
www.varterm.hu

AVarterm Kft. 1992-ben alakult, kezdetben elsfsorban belst épiiletgépé-
szeti munkak tervezésével és kivitelezésével foglalkozott. Ma méar az épi-
thipar teljes vertikumaban vallal kivitelezést, beleértve a belsliépitésze-

ti kivitelezéseket is.

ATarsasag irodaéplletek, lakasok, izemcsarnokok, szallodak kivitelezé-
se mellett foglalkozik miiemlék épiiletek feltjitasaval, rekonstrukcioja-
val is. Alvallalkozoként Németorszagban és Ukrajnaban is részt vett ki-

16nb6z@ projektekben.

- j6 minfségii, tartds, killondsebb kezelést, karbantartast
nem igénylf anyagok felhasznalasa,

- apiaci atlagarhoz kozelitd vallalasi 6sszeg,

- rovid megtériilési idd a megrendel®i oldalon.

Cégprofil:

-tervezés

- kivitelezés

- éplletgépészet

- fiitésszerelések

- viz és gazvezeték

- 1égtechnikai, klimatizalasi munkak
- magas és mélyépitések

- belsbépitészeti kivitelezések

- kézmill és technoldgiai kivitelezések




Az EST Hungary Kft. természetes és
kompozit kévekbél készilt termékek gyarta-
séra specializalédott.

Terméskadveinket a vilag kilonbozd részeibél
szerezzik be, melyekbdl beépitésre kész ter-
meékek szlletnek.

Az épit6ipar szamara gyartunk tdbbek kozott
fal- és padléburkolé elemeket, valamint ki-
szoboket, illetve tajrendezési felhasznaldsra
kilonb6z6 szegélykdveket, szok6kutakat és
mas szobraszati termékeket. Nagy tapasz-
talattal rendelkeziink tovabba munkapultok,
mosdaokagylok és kandallok készitésében is.
Cégunk ereje a rugalmassagban és a szallita-
si id6ben rejlik; akar a nagy projekteket is tud-
juk révid hataridével vallalni.
Egyuttmikodésunk a Reneszansz Kéfarago
Zrt.-vel lehetdvé teszi teljes projektek kivite-
lezését a gyartastol a beépitésig. Ma mar a
kdzos munka része a sokréti felhasznalhato-
saganak készonhetden kivald épitékének bi-
zonyult, Magyarorszagon banyaszott suttdi
meészké exportalasa is.

Tovabbi informaciéért és ajanlatkéréshez
keérjuk vegye fel velliink a kapcsolatot elérhe-
téségeink egyikén, ahol készséggel allunk
rendelkezésére.

Elérhetéségek: EST Hungary Kft.
3561 Fels6zsolca, Szeles u. 2.

Tel.: +36-46/591-020 ¢ Fax: +36-46,/591-023

E-mail: info@estkft.com

EST Hungary Ltd. is a company specialized
in products from natural stone and engi-
neered stone.

We import natural stone from all over the
world and shape them into ready to use
products.

These are products for the building industry
e.g. wall cladding, flooring, thresholds and
for outside landscaping, pool edges, foun-
tains, and sculptures. Besides that we are
specialized in kitchen tops, bathroom sinks
and fireplaces.

Our company’s strength is flexibility and de-
livery time, even large projects we can comp-
lete in a short time.

In cooperation with Reneszansz Co. Ltd.
we are also able to produce and construct
complete projects. Today, the common
work’s part is the export of the rag stone
mined in Hungary in Sittd that has been
proved excellent building stone thank to its
multiple usability.

For further information and asking an offer,
please contact us through one of our avai-
labilities where we cordially help you.
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Taldn nincs is a f6ldén olyan ember, aki legaldbb
révid idére ne szeretett volna kastélytulajdonos len-
ni. Kiilondsen, ha ez a kastély vadregényes tdjon, gyo-
nydri kdrnyezetben 4ll - mondjuk egy szép t6 partjén,

sziklaszirten.

Ha nem is tulajdonosa, de vendége On is lehet a Zempléni-hegy-
ségben, Pdlhdzdtol alig 7 kilométerre K8kapun, a Kdrolyiak egy-
kori vaddszkastélydnak.

A csoddlatos volgyben haladva lélegzeteldllité ldtvany tdrul a
szem elé, érkezziink akdr autéval, motoron, kerékpdron, gyalog
- vagy a tobb mint szdz éve épiilt erdei kisvastton. A hangulato-
san kanyargé ut a téhoz visz, partjdn megéllva megcsoddlhatjuk
a mult szézad kézepén a szikldra épitett vaddszkastélyt (alatta a
kisvonat alagutjdval), amely szinte érzi a magasbél a vidéket. A
kildtobdl beldthaté a volgy mindkét oldala.

Ez a vidék a Kérolyiak kordban, majd szdzadunk elsé felében
felkapott vaddszhely volt, megfordult itt tébb dllami vezetd is.
Napjainkban nemcsak a vaddszok kedvenc helye, hanem azoké
is, akik a csendet, a tiszta, békés természetet szeretik, az erdei sé-
tdkat, a patak csobogdsit. Vendégeink csénakdzhatnak, horgdsz-
hatnak a tavon, kirdndulhatnak az erdei kisvastrttal. Kivdnsdg-
ra szerveziink gyalogos, és kerékpdros tardkat, borkéstolét, vd-
ros- és muzeumldtogatdst, lovagldst, szlovdkiai kirdnduldst.

A Vaddszkastélyban 10+10 (pétdgy), a Hotel*** épiiletben 46+
24 (pétdgy), az ifjusdgi szdlloban 48, a ronkhdzakban 10-10 sze-
mély elhelyezésére van lehetdség, sajdt éttermiinkben 150 ven-
dég elltdsdrdl tudunk gondoskodni.

A kikapcsol6dds, pihenés, bardti, vagy csalddi taldlkozok mellett,
a 120 és 30 f8s konferenciatermeinkben tovabbképzések, csapat-
¢épit8 tréningek tarthatdk, az étterem pedig bélok, eskiivék és
mds rendezvények helyszinéiil is szolgalhat.
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www.kokapu.hu

Kékapu Vaddszkastély és Hotel***
3994 Nagyhuta, Kékapu u. 2.
Tel.: +36-47/370-032

Fax: +36-47/540-042

E-mail: kokapu@t-online.hu
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Vaddszkastély és Hotel***

Maybe there is no such person in the world who
wouldn't have liked to be a castle owner at least for a short
time. Especially, if this castle is on a romantic land in beauti-
ful environment - perhaps on the shore of a lake, on a rock
cliff.

If not the owner itself but you can be the guest of the used-to hunters
castle of the Kérolyi family in Zemplén mountains, 7 km far from
Pélhdza in Kékapu.

Going in the wonderful valley a breath-taking sight is beheld arriving
either by car, by motorbike, by bicycle, on foot or by the woody small
railway, which was built more than a hundred years ago.

'The intimately meandering road leads to the lake, standing on its
shore we can admire the hunter’s castle that was built on a cliff in the
middle of the last century (with the tunnel of the small railway under
it) which almost protects the neighbourhood from the height. From
the look-out tower both sides of the valley can be seen.

This land in the age of the Kérolyi family than in our century’s first half
was a popular hunting place, more state leaders were here. Nowadays,
itis not just the hunters’ favourite place but all those who likes silence,
clean and peaceful nature and likes the woody walks and the swash
of brooks. Our guests can boat and fish on the lake and can have a
trip with the small railway. On will we organise walk and bicycle trips,
wine tasting, town and museum visiting, horse riding, excursions to
Slovakia. There is opportunity to place 10+10 (extra bed) people in
the Hunter’s Castle, in the 3-star Hotel 46+24 (extra bed) people, in
the youth hostel 48 people and in the log houses 10-10 people, we
can provide the catering of 150 guests in our own restaurant.

Near the recreation, the relaxation, friend or family meetings in
our conference rooms 120 and 30 people course and group build-
ing trainings can be held and the restaurant can be the place of balls,
wedding and other programs.

Make sure of it personally!

Ké8kapu Hunting Castle and Hotel***
3994 Nagyhuta, Kékapu str. 2.
Phone: +36-47/370-032

Fax: +36-47/540-042

E-mail: kokapu@t-online.hu
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Impresszum

Magyarorszig
Borsod-Abatj-Zemplén megye 2012-2013 1. kiadas
Kiad6: Magyar Téjakon Kiad6 Kft.

Kiadasért felels: a Kft. tigyvezetoje
Szerkeszt6ség: Nyiregyhdza, Posta u. 2
Telefon: +36-42/769-004, +36/70-772-4904
E-mail: szerkesztoseg@magyartajakon.hu
Web: www.magyartajakon.hu
‘Weblapunkon a kiadvény oldalaira kattintva megtekinthetik

Borsod-Abatj-Zemplén megye, illetve a bemutatkoz6 cégek honlapjat.

Angol fordits: Molnar Istvin
Nyomda: Korrekt Nyomdaipari Kft.

Borsod-Abatij-Zemplén megye
bemutatdsdnak szoveges tartalma, fotok:
Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Onkormanyzat
A Magyarorszag Borsod-Abatj-Zemplén megye 2012-2013 kiadvany
a Magyar Tijakon Kiadé Kft. tulajdona.
A Magyar Téjakon Kiado Kft. irdsos engedélye nélkiil tilos a Magyarorszag
Borsod-Abauj-Zemplén megye 2012-2013 kiadvany szerkezetének és
. L ot el

arculatdnak ma

lésa barmilyen céllal.

47



el

.%Wywﬂ 7@/(///(’///

e,y/jll/{y{l/‘lil/& %r////a/}

A ,Magyar Tijakon” barangolva mutatjuk
be olvaséinknak hazank tajegységeit, térsé-
geit, megyéit, varosait és falvait. Folydinkat,
tavainkat, érintetlen természeti kincseinket,
épitészeti remekeinket. Torténelmi 6roksé-
geinket, kulturédlis értékeinket, melyek fel-
becsiilhetetlenek. Bemutatjuk a térségek tu-
risztikai nevezetességeit, gazdasagi helyzetét,
infrastrukturdjat, a vidék agrargazdasagat, az
ipari 4gazatok béviilését, elért sikereit.

Magyar Tdjakon Kiadé

Weblapunkon a kiadvinyok oldalaira kattint-
va megtekinthetik a bemutatott megye, varos,
térség, illetve a cégek-vallalkozdsok honlapjait,
friss hireket, bévebb informdciékat olvasva ré-

luk.

www.magyartajakon.hu

Roaming on ,Hungarian Lands” we dis-
play for our readers our home’s areas, ter-
ritories, counties, cities and villages. Our
rivers, lakes, unspoilt natural treasures, ar-
chitectural masterpieces. Our Historic heri-
tages, cultural values that are invaluable.
We show the territories’ tourist sights, eco-
nomic situation, infrastructure, the coun-
try’s agrarian economy, flaring of industrial
branches and achieved successes.

Hungarian Lands Publisher

On our website choosing the pages of our issues
you can see the web pages of the shown county,
city, territory or companies-businesses. You can
read fresh news and more information about

them.




A Borsodviz Zrt. bemutatasa, tevékenysége

Ugyfélszolgalat, elérhetbségeink:

A szolgaltatast Tarsasagunk kozponti
székhelyén €s harom lzemvezetdsé-
gén keresztul biztositja:

Nyékladhazi Uzemvezetéség
3433 Nyékladhaza, Vagohid u.13.
Tel: +36-46/591-333

Tokaji Uzemvezetdség
3910 Tokaj, Csokonai u. 2.
Tel: +36-47/352-322

Encsi Uzemvezetdség
3860 Encs, Hunyadi. u. 7.
Tel: +36-46/587-436

Tarsasagunk kozponti telephelye:
Borsodviz Zrt.

3527 Miskolc, Toémosi u. 2.

Tel: +36-46/343-011

Fax: +36-46/342-423

A Borsodviz Zrt. torténete tébb mint hatvan éves mudltra tekint
vissza, 1951. évben alakult meg az egész megyére kiterjedd
Borsodi VizmU, az6ta Tarsasagunk, a jogelédoket is tekintve fo-
lyamatosan szolgaltat a megyében. A Borsodviz Zrt.-t 1994. év-
ben hozta létre a megyében miikods 193 telepulési dnkormany-
zat. Tarsasagunk fo tevékenységei a viztermelés, -kezelés, -el-
osztas, szennyviz, hulladékkezelés, telepiiléstisztasagi szol-
galtatas, kozmii, vezetékek és vizi létesitmények épitése, ter-
vezés, labor tevékenység, energiagazdalkodas és automatiza-
las. Tarsasagunk ivoviz-szolgaltatast 111 telepllésen, szenny-
vizelvezetést 57 telepllésen végez. Szolgaltatasi terlletlink ko-
zel 190.000 lakosat latjuk el. Alapvetd célunk a megbizhato, j6
mindségl szolgaltatas folyamatos biztositasa fogyasztink sza-
mara, a szolgaltatas szinvonaldnak és biztonsaganak folyama-
tos fejlesztése. A Borsodviz Zrt. a szolgaltatott ivoviz 83 %-at fel-
szin alatti vizkészletbdl biztositja, kisebb részét tarsvallalatok-
16l vasarolja. Az 59 vizm(telepen m(kddé technoldgiai beren-
dezések szavatoljak az Eurdpai Unid el6irasa szerinti vizming-
séget. A kitermelt €s tisztitott ivovizet 1512,7 km ivévizhaldza-
ton juttatjuk el fogyasztéinkhoz. A szolgaltatasi terlletlinkon ke-
letkezett szennyvizek elvezetésére 1142,5 km csatornahal6za-
tot mikddtetlink, a szennyvizet 14 szennyviztisztitotelepen tisz-
titjuk meg, majd vezetjik a befogado vizfolyasba. Tarsasagunk
278 f6t foglalkoztat, éves bevétellink kdzel 3 milliard Ft.

A szabalyozott, biztonsagos miikddés, valamint kornyezeti ter-
helés kontrollalasa érdekében Tarsasagunk nemzetkozi szab-
vanyokhoz igazitva, fiiggetlen szervezet altal tantsitott modon
mUikodik. A Borsodviz Zrt. MSZ EN ISO 9001: 2001 és MSZ
EN ISO 14001:2005 szabvanyok szerint tandsitott integralt mi-
néség-, €s kodrnyezetiranyitasi rendszerrel rendelkezik, MSZ EN
ISO/IEC 17025:2005 szabvany szerint mindsitett laboratori-
ummal végzi tevékenységét.

A Borsodviz Zrt. az 1,8 milliard forint értékl azbesztcement anya-
gl ivoviz févezetékek cseréjére iranyulé Svajci-Magyar Egyiitt-
miikodési programban projekt végrehajtoként, mig az 5,7 mil-
liard forint értékii Eszak-magyarorszagi régié Telepiilésein é16
lakossag egészséges ivovizzel ellatasanak biztositasa, vala-
mint az 6sszesen 1.2 milliard forint értékl koromi és emdodi
szennyviztisztito telep és szennyvizelvezet6 rendszer fejleszté-
sére iranyuld projektben izemeltetéként, valamint a kivitelezés-
ben alvallalkozoként vesz részt.

A Borsodviz Zrt. minéség iranti elkotelezettségének elisme-
réseként 2006. évben Eszak-magyarorszagi regionalis mi-
néségi dijat, 2011. évben a B-A-Z megyei Kereskedelmi és
Iparkamaratél ,,Kiemelkedé Gazdalkodo Szervezet” elneve-

zéslU dijat kapott.
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